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ABSTRACT: The article is devoted to the investigation of such special designation type of words and idioms: the
mythological ones. This type is characterized by the choice of formative stems from such fragment of ethnic consciousness,
which is unfoundedly taken on trust, that is a myth in the narrow meaning of this term; myth units not removing superstitions,
popular belief, signs, etc. A myth is irrational, axiomatic, unfounded cognitive structure, which has powerful ability of transfer
by next people generations, informative stability, absence of depth of sense, tendency of disappearance and production of new
myths and others like that. Mythological motivation is appropriated to the signs of cultural codes of animals and plants; also,
idioms and proverbs can have propositional, associative-metaphorical and value statuses.

Mythological motivation nominative units can be of propositional, metaphorical, or evaluative character. Thus,
proposition that lies in the basis of mythological motivated words and expressions, is non-controversial. It establishes an
unverified idea. Sometimes mythological nominative units can be of metaphorical nature. It is explained by the fact that a
myth accumulates figurative layers and hides behind the metaphorical designations of its eventual canvas. The essence of such
mythological motivation words and phraseological units in using signs of one cultural code or concept for designating others.
Mythologemes can reflect the evaluation of certain nominative units by ethnic consciousness their subdivision on useful and
harmful, good-looking and ugly. Evaluation derives mostly from folk beliefs and Christian mythology.

Mythological motivation nominative units make it possible to penetrate into the remote layers of folk consciousness
and ascertain its reflections in the ethnic culture.

KEYWORDS: motivation, cognitive onomasiological analysis, onomasiological structure, mental psychonetic
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1. AKTyaJIbLHOCTb HCCJIEIOBAHMS

CoBpeMeHHOe COCTOSHME  JIMHTBUCTHYECKOH  HayKH, XapakTepu3lyemMoe  Kak
MOJIUITAPaIUrMalIbHOE, TI0 CYTH, SIBJISIETCSI METOI0IOTUYECKH SKICKTHYHBIM. CTporoe ciie/JoBaHue pU
aHaJIM3€e S3bIKa ONPEAEICHHON METOAOJIOTMH CMEHWIIOCH TM00 KaHOHHU3aLUKel onpeaesieHHON Teopun
B paMKax HCCIIEI0BATEIbCKOr0 MOAX0/a TOH WIIM MHOM JIMHTBUCTHYECKOM IMIKOJBL, TUOO CMELIEHHEM
SMHUCTEMOJIOTUYECKUX TPUHIIAIIOB, OOYCIIOBICHHBIM aHOMAlbHOCTBIO W CJIOXKHOCTBIO OO0BEKTa
aHanmu3a. Takoe COCTOSHUE S3BIKO3HAHMSA HEPEAKO Ha3bIBAOT KPHU3HCOM, SMHCTEMOJIOTHYECKOM
CYMSITHLIEH, METOAOJIOTHIECKUM MSITEXOM B (popMe Moce10BaTeNbHBIX TEOPETUIECKUX IIEPEBOPOTOB
(Mapmun, 1996). CrnaceHue OT KpU3Kca JMHTBUCTHI YacTO YCMaTPUBAIOT B MPOBO3IVIAIICHUH CEOsI
MPUBEPXKEHIIAMA TOH WM WHOW HAyYHOM MapagurMbl, OJHAKO OOBEKT aHamM3a 3acTaBiseT
HcclieioBaTeneld MOCTOSIHHO MPUOeraTts K CONPSHKEHHOCTH CIOCOOOB €ro MO3HAaHUS, YTO BiIEYET 3a
co0o# Te3UC 0 CHHTE3€, B3AUMOAOIOIHAEMOCTH H JIAXKE HEPAPXUUECKON MOJUMHEHHOCTH Pa3IMYHBIX
HAYYHBIX MapajurMm. MjeanomM MeTonolornyeckoro OajgaHca NPUHITO CUUTATH ,,TEOPUU CPEIHEro
YPOBHS", BBICTpauWBalOIINE KOHCTPYKTHUBHYIO CBSI3b METOJOJIOTHH C KOHKPETHBIM IO3HABaeMbIM
00BEKTOM, OJTHAKO MOCTPOCHUE TAKOH CBSI3M MpEAIoiaraeT Co3JaHre npaBuiia 6e3 nCKiIroueHun. [
TAaKOTO 00BEKTa, KAKMM SIBIISIETCS SI3bIK, 3TO YPEBATO JIMOO €ro YCKOIb3aHHEM IPH CTOJIKHOBEHHU
TEOPUH HCCIICAOBATEs] C AHOMAIHMSAMHU KaK HCKIIOYCHUSMH, JTUOO TPH YBICYCHUU OOBEKTOM —
OTKJIOHEHHEM OT METOJOJOIMYECKHX MOCTYJIAaTOB MJIM MX MIHOpUpOBaHHEM. TakuM oOpas3om, eciu
ujean HENOCTIKMM, a Hayka, mo cinoBaM M. [Inmanka — 3TO wmccienoBaHMe TOTrO, YTO €CTh B
JIeCTBUTEIBHOCTH, 3HAYUT, KOPPEKIIUH MOXKET TOJ[BEPraThCs JIMIIb OJ[HA CTOPOHA TIO3HABATEIHHOTO
mpolecca — METOJOJIOTMYeCKU MHCTpyMeHTapuil. BoT B 4eM, Ha Haml B3IJISA, OTYACTH KPOETCS
MPUYHMHA SKJIEKTU3MAa SMUCTEMOJIOTHH COBPEMEHHOM JIMHIBUCTUKH. OTYACTH — HOTOMY, YTO SKJICKTH3M
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MOXET OOBSICHATBCS M  CyOBEKTMBHBIMH TNPHYMHAMHE HAyYHOTO AaHApXH3Ma, YBJICUYCHHOCTH
0e3/10Ka3aTeIFHBIMA  THIIOTE3aMH, TEPMUHOJIOTUYCCKUM ,,IITYKAPCTBOM™® U B KOHEYHOM CHYETE —
YIOBJIETBOPEHHEM COOCTBEHHOTO Mpa3IHOTO JIOOOIMBITCTBA 3a c4eT oOmecTBa. TeM caMbIM, SKIEKTHU3M
METOMOJIOTHH, TPOIUKTOBAHHBIA OOBEKTOM HCCICIOBAHUS, HE €CTh HEIOCTaTOK, a BBIXOX U3
METOJOJIOTHYECKOr0 TYIHKa, B KOTOPBIM, KaK CUMTAeTCs, 3alula JUHrBUCTUKA XX Beka. U He sBisiercs nu
ATOT TYIHK TEM PyOEkKOM, 32 KOTOPBIM CIEIYeT KPEaTUBHBIN CABUT KaK MPOPHIB K HOBOMY ITOHUMAHHIO,
CBUIETEISIMA KOTOPOTO MBI, BO3MOXKHO, SIBJSIEMCSI M aJIEKBAaTHO OICHUTh KOTOPHI TOKa eme He
MoxkeM.Takoe oOImee TMpemucIOBHE K HW3JOKCHHIO HW3ydyaeMOW Hamu TpoOJieMbl OOBsICHSACTCS
HEOOXOUMOCTBIO COCTUHEHHS Pa3IHYHBIX METOIOJIOTHIECKUX MOIXOM0B K aHATH3UPYEMOMY OOBEKTY, B
YaCTHOCTH, (P€HOMEHOJIOTHYECKOTO, (PYHKIIMOHANBEHOTO, TIO3UTHBUCTCKOTO M PAIIOHAINCTCKOT0, KOTOPOE
MTO3BOJISIET MMOHATH JETEPMUHAHTHI M 3aKOHOMEPHOCTH S3BIKOBOTO MEXaHN3Ma HOMUHAITHH.

2. MetopnoJiorus uccienopanus. IlocranoBka npodJieMbl

O0BeKTOM HAIIEr0 UCCICIOBAHUS SBJISIOTCS MOTHBAIIMOHHBIC MPOILIECCHl B S3BIKE Kak (peHOMEH
STHOCO3HAHWS, KOHEYHBIA PE3yNbTaT KOTOPBIX IPEICTaBICH HOMHUHATUBHBIM (POHIOM S3BIKA M €ro
CEMHUOTHYECKUM TOTeHIanoM. IlpemMer wuccleNOBaHHWS COCTaBISIOT MOTHBAIMOHHBIC — CBSI3U
OHOMACHOJIOTHYECKON CTPYKTYPHI SA3BIKOBBIX 3HAKOB, UX CEMAHTHKH ¢ MUGOJOTHICCKUM (parMEeHTOM
3HaHM 0 0003HavyaeMoM. LlesIbI0 HaIIeTo HCCIenOBaHUS CTAI0 00OCHOBAaHHE CEMHOTHIECKOTO MEXaHU3Ma
MH(DOIIOTEMHOM MOTHBAIMH, OOYCJIOBIHMBAMOMIEH (QHUKCAIMI0O B OHOMACHOJOTMUYSCKOW CTPYKTYpe
HAMMEHOBaHHMI O0CO0OOr0 THIIA HPPALMOHAIBLHOW, HEBepHU(UIMPYEeMOH HWHPOpPMAIMK, KOTOpas
0€30rOBOPOYHO TPHHMUMACTCS HAa Bepy NPEACTABHTEIIME JITHHYECKOTO coolmecTBa U (hopMHpyeT
OTHOCHUTEIBHO CTaOMIBHBIE CTPYKTYpPHl B 3THOCO3HAHWH, NPEICTABICHHBIE MHU(paMu.l TaBHEIM MeTOIOM
HCCIICIOBAHUST MEXaHM3Ma MOTHBAIUM HAMMEHOBAHWH Pa3JIMYHOTO CTaTyca (IepUBaTOB, KOMIIO3UTOB,
YCTOMYMBEIX CIOBOCOYETAaHHH W (hPa3eoIOTH3MOB) CIYKUT KOTHHTHBHO-OHOMACHOJOTHYECKUH aHamm3,
BKITIOYAIOIINH [[Ba dTalla: HHTEPIIPETAIIHMIO OHOMACHOJIOTHUECKON CTPYKTYPHl HOMHHATHBHOHN €IWHUIEI U
MOJICTUPOBAHUE COOTBETCTBYIOIIEH CTPYKTYpHI 3HaHUM 00 0003HA4aeMOM, MOCITYKMBIIEH OCHOBOHM ISt
(hopMHUpOBaHKS MOTUBUPYIOIICH 0a3bl M MOCICTYIONIET0 BEIOOpA MOTHBATOPOB U3 TAHHOW 0a3bl M CO3MaHUS
HOMUHATUBHOHN CTPYKTYpHl. B Xozme mcciiemoBaHms Tarke MPUMEHSIINCH CIEAYIOMIE BCIOMOTaTeIbHBIE
METOABI: CEMaHTHYECKOTO aHaJIN3a, KOMIOHEHTHOTO aHaJN3a U apXeTUIHYECKOro aHanu3a. TpaauiuoHHO
BKIIIOYEHHAss B IPOOJEMATHKYy CJIOBOOOpa3oBaHUs, IpobsiieMa MOTHBAMU IOMy4aeT B pas3pese
METOAOJIOTHYECKOTO  JKJIEKTH3Ma COBPEMECHHOW JIMHTBHCTHKH HOBOE OCBEIIeHHEe. MoTuBamms
OTIpeNeIIIeTCs HAMH KaK CKBO3HAs JIJISI TIPOIIEcca IMTOPOKACHISI 3HAKA JIMHTBOTICHXOMEHTAIbHAS OIIepaIis
penpe3cHTAllMd B OHOMACHOJOTMYECKOH CTPYKTYpe HAaUMCHOBAHUS OMPEICIICHHBIX CBS3CH pa3IMyYHBIX
CTPYKTYp ¥ QYHKIIMIA CO3HaHUS. BBIOOp 3THX pelsiuii 00yCIOBIJICH JIN00 HHTepHOpH3alHel 00hEKTHBHBIX
XapaKTePUCTHK O0003HAYaeMOro, IJHMOO0 WX AaCCOIMAaTHBHBIM, MAapaJOKCaTbHBIM WM OICHOYHBIM
BOCIIPUATHEM HOMHHATOpaMH. B JaHHOM ciiydae MbI PYKOBOJCTBYEMCS (HEHOMEHOJOTHYCCKUMHU
MOCTYJIaTAMHA O ,,CAMBOJIMYHOCTH OBITHSA, WM BBIPAXEHHOCTH TPEIMETHOW CYIIHOCTH HMEHH, O
HEpPa3phHIBHOCTH CHMBOJIM3Ma (3aKOHOMEPHOH SIBISIEMOCTH BEIIM) W amodarniMa (IpUHIUITHATBEHON
cokpertoct ee cytH) (JToces, 2009, ¢. 109). Pasgenss kounemuio @. ne Coccropa, npusep:keHna thesei, o
MPOHM3BOJIBHOCTH SI3BIKOBOTO 3HAKA, MBI Pa3rpaHUYUBACM JBA TE3UCA, CMEIICHUE KOTOPBIX XapaKTepPU3yeT,
Ha Hall B3TJII CEMHOTHYECKHE TeoprH XX BEKa: TE3UC O MPOM3BOIBHOCTH 3HAKA IO OTHOIICHHIO K
0003HaYaeMOMY DH0CY U TE3UC O BHYTPHUKOJOBOW JNETEPMHUHHPOBAHHOCTH OOJIBIIMHCTBA S3BIKOBBIX
3HaKoB.VccrnenoBaHue MOTHBALIMOHHBIX IIPOLIECCOB B HOBOM paKypce OCYIIECTBISCTCS Ha OCHOBE
JIBYBEKTOPHOTO TOAXO0Ja: OT CTPYKTYpPHI 3HaHHN 00 0003HAYaeMOM K OHOMACHOJIOTHUYECKOH CTPYKType
HaMMeHOBaHHs M HaoOopoT. [lofoOHas IBYXBEKTOPHOCTh aHalM3a IOCTYJIHpOBAACch YOEKIACHHBIM
¢yukimonanuctoM JI. C. BRITOTCKHM B CBSI3M C M3yYCHHUEM BHYTPEHHEH ICHUXOJOTHYECKON OpraHU3annuu
nporecca mopoxaeHus peur. CyIHOCTh WHTETPAIMU IBYX IMOIXOIOB: OT CJIOBA K MBICIIH H OT MBICITH K
CIIOBY — 3aKJIFOUACTCS B 00513aTEIBHON (POKYCHPOBKE BHUMAHUS UCCIE0BATEIICH SI3IKOBOM HOMUHATHBHOM
MOJICCTEMbI Ha HHTEPUOPU30BAHHBIX B KOHIICIITS, TIOHSITUH CBOHCTBAX 00BCKTa HAMMECHOBAHHMS, UX CBS3U
CO CTPYKTYpOH 3HAYCHWS, MOTCHIUAIBHBIMA BO3MOXKHOCTSIMH €€ JWHAMUKA U OHOMAaCHOJOTHYECKOM
CTPYKTYpOIi. Uccnenosanue MOTHBAIIHOHHBIX MEXaHH3MOB TI03BOJISICT CIIPOCIIUPOBATH
OHOMACHOJIOTHYECKHE CTPYKTYPHI PA3THUHBIX SI3BIKOBBIX 3HAKOB HA KOTHUTHBHBIC CTPYKTYPBI, CBSI3U MEXKITY
HUMH B ICHXO(QYHKIMOHAJFHOM KOHTHHyyMe dTHoco3HaHms. E. C.KyOpskoBa mnomuepkuBaia:
,»MHOTOUYHCIIEHHBIE IKCTIEPUMEHTBHI CIICIIHAITNCTOB 10 KOTHUTHBHOW IICUXOJIOTHU JJOKA3aJIH, 9YTO CTPYKTYPHI
CO3HaHMs CYIICCTBYIOT, YTO XPAHITCS OHH B YIMOPSIOYCHHOM BHE, YTO OHH Pa3HOOOPA3HBI MO CBOEMY
THIY, CIIO)KHOCTH M COOTHECEHHOCTH OMNbITa KaK C S3BIKOBBIMH, TaKk M C OOpa3HbIMH CIUHHIIAMH
(Ky6psikoBa, 1997, c. 30).B paspaboranHoit Hamu B MoHOr paduu ,,KOTHUTHBHAS OHOMACHOJOTHS
KOHIICTIIIMA MOTHBAIIMK MbI U30paid B Ka4eCTBEe 0a30BOW KOTHHUTUBHON CTPYKTYPHI MOJENb MEHTAJILHO-
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MICUXOHEeTHYeCKoro koMmIuiekcea (nanee — MIIK), pykoBOJICTBYSCh FOHTOBCKOW CXEMOU CTPYKTYPBI CO3HAHHUS,
OpPraHM30BAaHHOIO Ha OCHOBE B3aWMOJEHCTBHS IIITH IIO3HABAaTENbHBIX (YHKIMH:  OIIYyIIEHHH,
YyBCTBOBaHM, MbIIUIeHUs, WHTYHUuMH u TpaHcuenaeHuud (FOur, 1995). TlocnenHomo GyHKIHIO,
OTBEYAIOMIYIO 32 (POPMHUPOBAHKE CHMBOJIOB M3 MaTepHaia OeCCO3HATEIBHOTO U MPOIEeCcC MHANBUAYALINH,
K.T.IOur Hepenko paccmarpuBal Kak BCIIOMOTATENbHYIO, CIOXHYIO, OIMOCPEIOBAHHYIO WHBIMH
¢yukunsamu. TpaHCUEHIEHTHOE, HHTYUTHBHOE, YyBCTBEHHOE HETOCPEICTBEHHO HE SKCIUIMIUPOBAHEI B
SI3BIKE, C TPYAOM IIOJIBEPTalOTCs HAOIIOIECHHIO U OMICAHMIO, HE UMEs yCTOHYNBBIX KOZOBBIX 0003HAYCHUI,
OJTHAKO IIPH YCTAHOBJICHUH MOTHBAIIUN HEOOXOIUMO YUNUTHIBATD M KOPPEISIIUIO C JAHHBIME (DYHKIHSIMU.
Mogens MIIK He sBnsercsa cyrybo palMOHAIUCTCKON, a COCIUHSET IOJIOKEHMS palMOHAIN3Ma C
(YHKIIMOHATU3MOM B IUTAHE ACATCIFHOCTHOM W TEJCOJIOTHUECKON CBSI3H IIATH TICUXUYECKUX (YHKITHIA
CO3HAHHA M OECCO3HATEIBHOTO U MO3UTUBU3MOM, PACCMATPUBAIOIINM CYObEKTUBHYIO HHTCHIIMOHATIHHYIO
N30MPaTeIbHOCTD SMIIMPUYECKOTO TTIO3HAHUS JEHCTBUTEIBHOCTH, YTO OTOOpaKaeTcsi B KOMMYHHKAaTHBHO-
MparMaTuueckoi JIeTepMHUHHUPOBAHHOCTH HOMHHATHBHBIX IIpoleccoB. B 3aBucuMocTH 0T craryca
n30paHHOTO MOTHBAIIMOHHON 0a30d W pganmee MortuBaTopoM ¢parmenta MIIK Mbl pasrpaHudniIm
MIPOTIO3HUIIMOHANBHBIA, aCCOIMATHBHO-TEPMUHANBHBIA, MOIYCHBIH, CMEIIaHHBIH M KOHIENTYyalbHO-
WHTETPAl[OHHBII TUITBI MOTHBAIMK. ATIpOOAaIist KOHLENIMY Ha MaTepuaje pa3IMYHbIX HOMHHATHBHBIX U
JIEKCHYECKUX KIIACCOB Psia CIABSHCKUX, TEPMAHCKUX W POMAHCKUX S3BIKOB, OCYIIECTBICHHAS HAMH U
MPEICTaBUTEISIMH  HAllle HaydHOH INKOJIBL, IPOJEMOHCTPHPOBANA NEHCTBEHHOCTh U BBICOKYIO
OOBSACHUTENBHYIO CHIIy JaHHOM METOJWKM aHallM3a W YCTAHOBJICHHOM THUIIOJIOTMH MOTHBAILlMOHHBIX
nporeccoB. OIHAKO MCCIEIOBAaHIS HEKOTOPBIX KJIACCOB HOMHUHATHBHBIX €IWHUI, B YACTHOCTH, HA3BaHHI
pacTeHHUH, KUBOTHBIX, PPa3eoTOTU3MOB U MTapeMHUii 00yCIOBIIIN HEOOXO0IUMOCTh BBEIEHUS 1 000CHOBAHUS
JOTIOJTHUTENILHOTO TapaMeTpa KIacCH(HKAIMA MOTHBALOHHBIX MEXaHH3MOB — palMOHAJIBHOCTH /
HPPAlMOHANEHOCTH HCIIONB3yeMOW TpH HOMHUHAIMKA HH(opMmannu. [laHHBIH mapaMeTp IO3BOJIIII
Pa3TpaHUIUTh PANMOHAIBHBIN U ME(OIOTEMHBIN THIIHI MOTHBAIIHH.

3. MudoJioremHas MOTHBALIUS

[onumanne muda, MUDOIOTHUECKOTO CO3HAHHS B CHCTEME I'YMaHHTAPHOIO 3HAHHS HE SIBIISIETCS
OMHO3HAYHBIM, YTO OOYCIOBIIEHO TMIPEXKAE BCETO PpA3NAIHBIMA METOIOJOTHYECKUMH TO3UIHAMHI
uccieoBaTeNiel 1 CMEHOH JOMUHUPYIOIIMX JITHUCTEM, XapaKTePHBIX UISi COOTBETCTBYIOLIETO BPEMEHH.
A.JI. TonopkoB oT™Meuaet, uTo B Tpynax pycckux ¢umonoro XIX cronetus Mud UMen MITh OCHOBHBIX
3Ha4YeHWi: 1) ompejieNieHHBIM 00pa3oM OCMBICIICHHOE SIBIICHHE TPUPOABI, 2) CIIOBO ¢ OOpa3HbIM
coziepxanureM (citoBo-Mu(), 3) crienuanbHas popMa MeIIUICHUS (MH(DOJIOTHYeCKOe MBITIIeHHE), 4) popma
MO3TUYECKOTO TBOpUECTBa U 5) opyaue nosHanus (Tomopkos, 1997, ¢. 105). JIuckyccust BOKPYT MOHSTHS
»MH(]“ HEpemKo ompenensuiach MPOTHBOPEYHUBHIM FHCIOJIH30BAHHEM IIPHBEICHHBIX 3HAUCHUH W WX
HaJIOKeHHEM. B Hambonee MmIMPOKOM IMOHMMAaHWU MH(POM ecTh, Kak momguepkuBaeT A. A. IloTeOHs,
,,MHPOBOCTIPHSITHE CBOCTO BpeMEHH, CBoero poma HayuHas cuctema” ([Tore6ms, 1989, c.505). Owno
00YCIIOBIIEHO TEM, 4TO ,HaydHas HMCTHHA 3acCITy)KMBAaeT JOBEPHs TOJIBKO KaK CTYNEHb BO3MOKHOCTH
YeNIOBEKa CETONHSAIIHETO THS OMMCAaTh MOJIENh BCeneHHOW B COOTBETCTBHH C YPOBHEM Pa3BUTHS €ro
mummsammu  (3eapuy, 2002, c¢.5). A. A.TloteOHs, mpeObiBas Ha MO3MIMSIX T'yMOOJIBIATHAHCTBA U
KaHTHaHCTBA, HE 0T6paCI>IBaJ'[ BO3MOXHOCTb MO3HAHHA MHUpA YCJIOBEKOM, IMMOTOMY €TI0 KOHLCTIIUA MI/I(i)a
COJICP)KUT HEKOTOPBIE MPOTHBOPEUYMBHIE IOJIOKEHHUS. JTO KacaeTcs OTHOIICHHH MEXAy MH(OM H
HAyKOMW: C OJTHOW CTOPOHBI, MU} (popMHpyeTCst HA OCHOBAaHUH CTPEMIICHHS K 0O bEKTUBHOMY TTO3HAHHIO
MHpa, K [IeJIOCTHOMY U coBepiieHHoMy Buaeruto ([Totebns, 1989, c. 156); ¢ npyroii, mug MoxeT ObITh
YCBOCHHBIM HApOJIOM JIMIIb IIOTOMY, YTO MOMOJHSAET U3BECTHBIN MPOOEN B cUCcTeMe 3HAHM. [ e ecTh
HayuHble 3HaHUS, TaM HeT mecta uid Mudos ([loredns, 1989, c. 484). Mccnenosarenu oTMeyaroT
TaKyl0 JIBOMCTBEHHOCTb OLIEHKHM MH(OIOTHYECKOr0 MBILUICHHUSA: C OJHOW CTOPOHBI, ,,KaK SBICHHUS
JIOUCTOPUYECKOM SMOXM M KaK BHEBPEMEHHOW COCTABISIONICH YacTH MbIIUIeHHss homo sapiens,
KOTOpasi MO>KET MMETh MECTO Ha Pa3HbIX 3TalaxX HCTOPUIECKOTO PA3BUTHS YEIOBEYECTBA, B YaCTHOCTH,
u B coBpeMeHHOCTH, ¢ apyroii (Tomopkos, 1997, c. 311).I'Hoceonornveckoe moHUMaHue Mupa
npomnaraHgupoBail  poccuiickuii  ¢punocodp  A.D.JloceB wumcxons W3 NPUHLOMIIOB  CBOEH
(heHOMEHOIIOTHYEeCKOW KOHIIENIINH, OJHAKO C MO3UIMI MPEeNMYIIECTBa CJIOBA, A3bIKAa HAJl MBICIBIO.
PaccmarpuBas cyObeKTHBUPOBAaHHOE OBITHE KaK CYIIHOCTb, OH IOAYEPKHUBAI YTO ,,CYHIHOCTH €CTh
Mud. Ho siizernuecku BbIpaKeHHas CUMBOJIMYECKas cTuxus Muda u ectb ums. Takum obOpasom,
CYLTHOCTB SIBIISIETCS UMEHEM, CIIOBOM. Eciin cyniHOCTh — UMsI, CJI0BO, TO, 3HAYUT, BCEJICHHAS €CTh UM
W CIIOBO, MJIM UMEHA U cJioBa. Bce ObITHE ecTh TO Oosiee MepTBBIE, TO OoJiee kuBbIe cioBa. Bee xxuBer
cinoBoM U cBunerenseTByeT o HeM (JIoces, 2009, c. 153). Ums ¢uitocod TpakroBanm Ha OCHOBAaHHU
Muda Kax ,, HePreTHYECKH BBIPAKEHHYIO Pa3yMHO-CHUMBOJIHYECKYI0O U Marm4ecKyr CTHXHIO MHpa“
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(JToces, 2009, c. 163). HeompeneneHHOCTh BAPHAHTOB PEIIEHUS BOIIPOCA O 3HAUEHUH MHU(a OTpaKeHa
B TpakToBKe MUPa A.D. JIoceBbIM He KaK BBIMBICHA, HE KaK (PaHTACTHKH, HE KaK PEJUTUHU, HE KaK
HayKH, HE KaK UCKYCCTBa, 1o ero cioBam, mu¢ ecth Mud (JIoces, 1991, c. 181).

Mudonornyeckoe MbIIUIEHHE TAaKXKE PacCMaTPUBAETCSl YUCHBIMH HEOAHO3HAYHO: C OJHOMN
CTOPOHBI, €0 TPAKTYIOT KaK ,,IIEPBYIO CTaJUI0 B PA3BUTUM SI3bIKA U MBILIUICHUS, [IPOJOJDKEHUEM
KOTOpOW ObUTa craausi pauuoHanmuctuyeckoro coszHanus™ (Kaummenmbcon, 1948, c. 87); ¢ mpyroii
CTOPOHBI, MH(OJIOTHYECKOE MBIIUICHHE KBATU(PULUUPYIOT KaK BHEBPEMEHHYIO COCTaBJISIOLILYIO
MBILIIEHUS YesioBeuecTBa. BTopoe omnpenenenue 6onee peaaucTUUHO, XOTS HEJIb3s1 HE COTTIACUTHCS C
TEM, 4YTO 3apOXKACHUE MU(a MPOUCXOIIIIO eIlle B MEPBOOBITHON MU(OIOTHIECKON KyIbType, KOTOPOH
ObulM  TIpUCYIIM OOpa3sHOCTh, (ETUIIM3AaLUs OIIYUICHWH, YyBCTBEHHAs OSMOLMOHAIBLHOCTD,
CHUHECTETUYHOCTh, OTCYTCTBHE KPUTHYECKOTO B3IJIsia Ha JACHCTBUTENBHOCTb, CHHTETH3M,
abcomoTH3anusi BO3MOXKHBIX MHPOB (aHTa3uu W BooOpaxkeHus. lMcciemoBaTenw OTMEYarOT, YTO
»paHHsIsT cTamus (MUQOIOTHYEcKas) MBIIUICHHS YeJoBeKa Oblla YHHBEPCAJIbHOM, LENOCTHOH H
rapMOHUYHON HACTOJBKO, HACKOJIBKO Ha TOM WIIM APYTOM CTaIUU CBOETO PAa3BUTHSI YEIOBEK MOT XaoC
oprann3oBath B kocmoc™ (3Bapuu, 2002, c. 12). ITo muenuto A. A. IToteOHH, ,,9eT0BEYECTBO UIET OT
TOTO COCTOSIHWSI, TIPY KOTOPOM KOHKPETHOE SBIICHHE, BIEUaTICHHEe OT MIHOBEHHsS 3aHUMAeT BCIO
IUIOCKOCTh CO3HAHHUS, K TEM COCTOSHUSIM, B KOTOPBIX C IOMOIIBIO Bce OOnbled W OoJbleit
abcTpakium, Bece OOIbITeid U OOJBIIeH CTPOHOCTH B PaCIpeIeIeHUH a0CTPAKIIN, MBICITE CTAHOBUTCS
crocoOHOM OBnajieBaTh Bce Oosee M Oonee crnoxHbiME psimamu siBineHuid ([Tore6ns, 1905, c. 481).
CaoiicTBa TIEpBOOBITHOH, MH()OIOTHUECKONW KYJIBTYPBl TOCIYKWJIM OCHOBOH aJsi (POPMHPOBAHUS
(heHOMEHAIBHOrO0 MO CBOMM MPU3HAKAM HPPALMOHAIBHOIO IUIACTa 3THOCO3HAHUS, KOTOPBIM CTal
MOIIHBIM PETYIATOPOM IIPOLecCa ITHUIECKON M KyIbTYPHOU HACHTU(DHUKALINN, TOCKOJIBKY KyMYJISIHS
KYJIBTYPHBIX [IEHHOCTEW M MX Iepefada U3 IMOKOJEHHS B MOKOJEHHE (KaK M caMO CYIIeCTBOBaHHUE
KYJIBTYPbI) OCHOBBIBAETCSI HA CUMBOJIaX, IPEACTaBIISAIOIINX I Ha3bIBAIOIINX OTACIbHBIE KYIbTypHbIC
3JIEMEHTHl U UX (YHKIHMOHANbHBIE KOMIUJICKCHI, II03TOMY Ba)XKHO 3HAaTh MX 3HAUYEHHE WM PA3IUYaTh
CHCTEMBI CUMBOJIOB. B TakoM moHMMaHuU MH( SBIISETCS PE3yJbTaTOM TPAHCISIMU OT MOKOJCHUS K
MOKOJICHUIO HEKOTOPOH KyJIbTYPHO 3HAYMMOM MH(OpMAaLNU, HEKPUTUIECKHA BOCIIPHHATONH 3THOCOM H
o0beauHAOLIeH (UKTHUBHBIC, YCTOSABLIMECS B CO3HAHMU HJAEH, 0E30TOBOPOYHO HPUHSATHIE HA BEpY
coobmmectBoM (Bomak, 1997, c.23) u He TpeOyrolre I0Ka3aTeNLCTB WM ONMpOBEp:KeHUs. Bepa
CHOCOOHA MPOTHBOCTOSTH JTIOOBIM pallMOHANIBHBIM (hakTam, 3aMelIaTh U MOJAMEHSTh WX, B PE3YJIbTaTe
Yero HppalvoHaIbHOE MOXKET CTAHOBUTBHCS TNPAKTHUYECKH E€AMHCTBEHHBIM HPOIYLIEHTOM OLCHOK,
YCTaHOBOK W HOPM CYILECTBOBAaHHS M TOBEIEHHs uesioBeka M obOmectBa. CpoiictBamu mupa, mo
MHEHHIO YUYEHBIX, CUUTAIOTCS MPEXJE BCEro ,,aKCHOMAaTHYHOCTh M HEBEPUPHUIMPYEMOCTH, C 4eM
CBSI3BIBAIOT ,,yNIPOIIEHHOE BUACHUE PEAILHOCTH, YNPOLICHHO-Kay3aJbHOE TOJKOBAHHE COOBITHI
(Ieiiran, 2004, c. 135-136). Ha nam B3risia, Mud Aajgeko HEe Bcerjga COOBITHHHO YIPOIICH, HOo
HEKOTOpble MU(DBI TPEOYIOT 3HAYMTEILHOTO PACIIUPEHHS JAETEPMUHHUPYIOMHX (HAKTOPOB CHTYaI[UH
(x mpuMepy, TPUMETHI-PErNIaMEHTAIlMH, PUTYyajbl W30aBIICHUS OT IOpYM, YCTPAHEHHS BIIUSHUS
HEYUCTOH CHJIBI M T. I.). YIPOLICHHOM OOBIYHO SIBISETCA JIOTHKA mepexojga oT (akra K
MUQOJIOTHIECKOMY OOBSICHEHHIO, HE TpeOyrolas JOMOJHUTEIbHOW paboThl MBIIUICHUS, a
OrpaHWYEHHAs] TPOCTHIM CBSI3bIBAHMEM COOBITHH. VppanuoHalbHOCTh MHU(pa HE OTOXKIECCTBHMA C
HEMCTUHHOCTBIO, TaK KaK OH HE MOMJISKUT MPOBEPKE U HE MOXKET ObITh ONPOBEPrHYT WM JOKa3aH.
Mud sBsieTcst HACTOIBKO HCTHHHBIM, HACKOJIBKO €ro MPUHUMAIOT Ha BEpY, U HACTOJIbKO HEUCTHHHBIM,
HACKOJIBKO HHUKTO HE MOMET IOATBEPJUTh WM OINPOBEPTHYTh €ro WCTUHHOCTB. HekoTopble
WCCIIEIOBATENH TIOJIUTHYECKUX MH(OB JJasKe HA3hIBAIOT €ro He 0053aTeNIbHO BBIMBICIIOM, @ Yallle BCETO
noxynpasioil wim monynoxeto (Geis, 1987, s. 30). Mudonornueckuii ImIacT ITHOCO3HAHHS
JTMHAMHUYEH: MU} CrOCOOEH pa3pyIIMThCS, UCUE3HYTh, KOT/Ia OH IepecTaeT ObITh 00BEKTOM BEphI,
MOJKET OBITh 3aMEHEH JIPYTHUM, BO3POKJICH U CO3/IaH 3aHOBO Kak HOBBIH Mud.[Ipru3HakamMu Muda Taxxe
SIBIISTIOTCSL MOIIIHASI TPAHCISITOPHASI CIIOCOOHOCTh, OTHOCHTENbHAS WH(POPMAaLMOHHAs CTaOMIBHOCTD,
¢dbopmaTupoBaHue 10 NPUHLMITY ,aHTEHEAEHT — KOHCEKBEHT, TAe AaHTEHEICHTOM CIIy>KUT
MHU(DOJIOTHYECKOE TOJIKOBAHKUE, @ KOHCEKBEHTOM — 00bsCHsAeMoe coObiThe. [Ipu 3TOM MU} HEe nMeeT
[NyOMHHOM JIOTWKH, W30aBisieT MHP OT HPOTHBOPEYUH, ,,0TMEHSET CJIOXKHOCTH YEJIOBEYECKHX
MOCTYIIKOB, TMPHIAET UM ICCEHLHUAIBHYIO MPOCTOTY, YCTpaHseT BCsaKyto nuainektuky™ (bapt, 1996,
c. 270). Mud¢ otnuuaeTcs rUnepTPOOUPOBAHHOCTHIO BOCIIPHATHS MHpa, HO HE JOCTHTAeT TPAHMIIBI
TeaTpaIbHOW YCIIOBHOCTH, H0O TOTJ]a OH CTAHOBHTCS MPOU3BEJACHUEM HCKYCCTBA, KAK €ro TPaKTYIOT
HEKOTOPBIE HCCIIE0BATENH, IPUMTUCHIBAsI €My OyXOTBOPEHHYIO WM NMEPCOHUPHUINPOBAHHYIO POpMY
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(T'ypeBuu, 1992, c. 43). B Takom noHMMaHuK Mud He 00J1a1aeT HPPALHOHAILHOCTBIO 110 PHYKMHE €T0
JIOTHYECKON CTPYKTYpH3alliM, BHYTPEHHEH HEMpoTHBOpeYMBOCTH. B. A. MacioBa ycraHaBinuBaeT
PalMOHATIMCTHYECKYIO IPUPOAY MHU]a-POU3BECHNSI HA OCHOBE KPUTEPHS JOBEPUs, CUUTAsl JOBEPHE
K TakoMy MUy ycioBHOCTBhIO, urpoit (Macmosa, 1997, c. 80), T.e. ero BocmpusTHE MOTOOHO
BOCIIPUSATUIO BO3MOXHBIX MHPOB XYIOKCCTBEHHOH JIMTEpaTypbl, INPOM3BEACHUM MCKYCCTBa,
HUMEIOIIEMY YCIIOBHO-JOBEPHUTENBHBINA XapakTep. Mud MOXKET BBITECHATHCS pPalUOHAIBHBIM H,
HAa00OpOT, BBITECHATh PALIMOHAIBHOE B 3aBUCHUMOCTH OT BHEIIHUX M BHYTPEHHHUX (HaKTOPOB.
Bremnumu ctumynamu oOparieHust K Mugy MOryT ObITh KpUTHYECKHE MOMEHTHI B )KU3HU YEJIOBEKA U
00IIecTBa: HECTAOMIBHOCTD OOLIECTBEHHO-TTOTUTUYECKOH KU3HH, KPU3UCHOE COCTOSIHUE SKOHOMHKH,
JUYHAs HE3alIMIICHHOCTh M HEOIPEIeNICHHOCTh U T. . MU(OM 4YenoBeK U OOIIECTBO MPHUKPHIBAIOT
COOCTBEHHYIO OECIIOMOIIIHOCTh, ONPABABIBAIOT CBOM ACHCTBUSI, YCIIOKAUBAIOT CBOIO COBECTh. OIHUM
U3 BHYTPEHHUX (AaKTOPOB, OOecleunBalomuM oOpaiieHne K Mudam, SBISETCS MCUXOJOTHUECKU
(heHOMEH TBOEMBICIIHS KaK CIIOCOOHOCTH YeJI0OBEKa HE TOJIBKO NPUAEPKUBATHCS OJTHOBPEMEHHO JBYX
B3aMMOHUCKIIIOYAIOIINX CYXIEHHH, HO W BEPUTh B HUX OOOMX, YCTpPaHsSI TEM CaMbIM TUCKOMGOPT
cBoero mcuxosorudeckoro cocrosinus (Baxtusipos, 2004, c. 99). JIBoembiciue OGasupyercss Ha
WHTETPAIlM CO3HATEIFHOTO M 0ECCO3HATENLHOTO, TaK KaK YeJIOBEK JOJDKEH M30aBUTHCSI OT YyBCTBA
BUHBI 32 OCO3HAHHYIO JIOXKb, @ (PaKThI HCIIOIB30BATh TUOO0 IS MOITBEPXKIACHHS OJJHOTO U3 CYKICHUH,
0o B cirydae Hey00CcTBa (haKTOB IOACO3HATENBHO HTHOPUPOBATh UX. IMEHHO Tak OCyILecTBIsIeTCS
WCTIONb30BaHHe MU]a: OH M3BJEKACTCS M3 CO3HAHMs, KOT/a YeJOBEK HEOCO3HAHHO OTBEPraeT BCE
npoTtuBopeyvanine Mudy daktel. KynsrypHeiM dakropom oOpameHus Kk Mudam SBISIOTCS TpaaULIUH
MPEOKOB, KOTZA YEJIOBEK, He OTHaBas ce0e OTuyeTa, NMEPEeBOAWI HPPALMOHAIBHOE B IUIOCKOCTH
PalMOHATIBHOI0, HAAESACh Ha BO3HATPAXKICHUE OJArocOCTOSIHUEM, CEMEMHBIM CYAaCThEM, XOPOIIUM
ypoxaeM u T.1. Kpome TOro, MUQBI 3al0ONHAIOT MHUPOBO33PEHUYECKHE JIAKYHBI: TO, YTO HEBO3MOXKHO
OOBSICHUTD, MONyYaeT OObICHEHHE MH(OM, OTOTHSS HAUBHYIO WJIM HAaY4YHYIO KapTHHBI MHpa. JTO
O3HAa4yaeT, 4TO MH(BI COBMECTUMBI C HAayYHBIM BHACHHEM M MOTYT JaXe BBITECHATH €TO.
JluarBuCcTHUECKUM  (akTOpoM oOpamieHuss K Mudam SBISETCS TO, YTO MHOTHE JIEKCEMBI,
(pazeonoru3mMel, MOCIOBHUIIBI ANCIUTUPYIOT K (POHOBBIM 3HAHHUSAM, C MOMOIIBIO KOTOPBIX S3BIKOBEHIC
CIIUHUIBI COOTHOCSATCS C KyJIbTypHBIMH siBIeHusiMU (Alefirenko, 2015, s. 10). O6pa3oBaHne HOBBIX
3HAYEHUH B SI3bIKE MOXKET OCYIIECTBIATLCS HE TOJNLKO HA OCHOBE CHEIM(DUICSCKUX JJISI KaXKIOTO SI3bIKa
MICUXOJIOTHYECKUX acCOLMaNui, HO U TOJABEPKEHO CHJIBHOMY BIUSHHIO PEJIMTHO3HOW |
MHU(OJIOrHIECKON CHMBOJIMKH, T.€. HEOJUHAKOBBIX Yy Pa3HBIX HapOAOB M B MCTOPHM OJHOIO Hapona
MPECTABICHUI M TOHSATHUH, CBS3BIBAEMBIX C TEMU WIM WHBIMH HpPEAMETaMH M HX IBETOBBIMHU
XapaKTepUCTUKAMH, SBJICHUSMH TPHPOJIbI, YACIAMH, XUBOTHBIMH, PACTCHHAMH, IEHCTBUSMH H JIp.,
YTO B CBOIO 04Yepeab O0YCIIOBINBAETCS BEPOBAHUSIMH M 0OBIYasIMU 3TUX HAPOJOB, MU OJIOTHYECKIMU,
MUCTHYECKHMHU U PUTYaIbHBIME 00pazamu (Maxosckuii, 1999, c. 28).I1ponecc popmupoBanust muda
B CO3HaHMM paccMaTpuBaeTcsi HamHu ucxoas u3 cTpyktypsl MIIK kak mepeHeceHHe pe3yabTaToB
B3aWMOJICHCTBUSI TPAHCUEHJICHTHOTO KOMIIOHEHTAa C YYBCTBAMH W OMOIMSIMH, apXeTHUIIaMHU
KOJIJIEKTHUBHOTO Oecco3HaTenbHOro B cepy MpinuieHus. K. I'. FOHr cumran mudsl ,,nposiBieHUsIMU
MpeCO3HATEIbHOM AYIIN, CIOHTAHHBIMHU BBICKa3bIBAHUSAMH O COOBITHSIX B OECCO3HATENBHON IICHXHUKE,
HO B JTF000M citydae He ajuieropusimu ¢pusuueckux mporeccos (FOur, 1997, c. 89). B cdhepe mbinuieHus
MU} noiaydaeT BepOaJbHOE BBIpAXKEHHE W (PUKCHPYETCS] B yCTOWYMBOM CTPYKTYpe CYKICHHMS, He
UMeIoIel palroHaIbHON MPUPOIBI, HO BOCIPHUHUMAEMOW KaK pallMoOHajbHas Ha OCHOBE SI3BIKOBOM
CHUMBOJIM3aI[UH, UOO ,,TOIbKO CHUMBOJI €CTh TOYHAS W BBITOYCHHAs HJISsl, HECMOTPS Ha HaIM4YWe
HpparoOHaIBHBIX TIyOHH CyHOCTH U O1arogaps um™ (JToces, 2009, c. 152). Takum crioco6oM sA3bIK
3akperuisieT Mu¢ B MU(oJOreMax — s3bIKOBBIX HOCUTEsIX MUGOB. TeM caMbiM MU ,,lIPEALICCTBYET
A3BIKY KakK HeO(I)OpM.]'ICHHOG ABMYKCHHUE MBICIIM, COBNAAACT C HUM, ONPEACIsAA IJIaH €ro COJACpIKaHusA, U
nopoxxaaercs si3bikom™ ([eiiran, 2004, c. 391). B uccnemoBanusx COOTHOIICHUS MU(]aA U A3bIKA MOXKHO
BBIACIIMTH ABa HAIIPaBJICHUs: IICPBOC OPUCHTHUPYET JJMHIBUCTOB Ha U3YUYCHUC MCXaHU3MOB MaHI/I(beCTaL[I/II/I
B SI3BIKE M PEYM MMCIOIIUXCS B CO3HAHUHU C(POPMYITHPOBAHHBIX MH(OIOTHUECKUX CTPYKTYP, Ha MOUCK U
onucaHnue MU(OIOreM Kak 3HAKOBOI'O BOILIOIICHUSI MH(OB; BTOPOE MCXOAUT M3 MeTa(hOPUIHOCTH SI3bIKA U
COCPEIOTOYNBACT BHUMAHHE HAa 3aJ0KCHHBIX B HEM TaK Ha3bIBaeMbIX MH(ONOrHYECKUX (Gopmysax, B
tepmuHax A. A.Ilote6Hn. Bropoe HampaBieHHE 3HAUMTENBHO PACIIMPSCT TONKOBaHME MH(a Kak
CJIOBECHOTO BBIPKECHHS TAKOIO O0BSICHEHHS (IIEPILEILIHI ), B KAKOM 00BICHSIOLIEMY 00pa3y, HMEIOLIEMY
JMIIb CYOBbEKTUBHOE 3HAYCHHUE, PHUITHCHIBACTCS O0BEKTHBHOCTD, ICHCTBUTENBHOE OBITHE B OOBSICHIEMOM
(TToTebmst, 1989, c. 589). TpymHO COTIACHTHCS C TAKMM HEOOOCHOBAHHO PACIIMPEHHBIM TOHUMAaHEM Mu(Da,
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MTOCKOJIBKY IOJT HETO TOAMagaeT Jrboi Tpor, Metadoprudeckas ananorus. Mudonoruueckue GopmyIibl,
BeiBeieHHBIe A. A. [loTeOHeil, HanogoOue ,,3BOH = CIyX, claBa‘“, ,,CBUCT = BeTep™, ,,IbUIAIoLIas cBeya =
KU3HB, ,,00JIE3HP = YENOBEK, ,JJIOOOBb = OrOHB W Jp., OE3yCIOBHO, HE HMEIOT OOBEKTHBHOIO
OOBSICHEHHS, XOTS MOTYT CIIY>KUTh 0a30i Uil ONMCAHMUS Psiia KOHLENITOB KaK KOHCTAHT KYJIbTYPbI, OHAKO
HE BO BCSKOW, naxe crtepTrod Meradope HammuectByer MuG. A. A.IloteOHs oco3HaBam, dYTO
MeTaOPUYHOCTh HE BCErla OCHOBaHAa Ha Mude, OH JTaKe MOTYEPKHBAJ, YTO ,,IIOSBICHHE MeTadophl B
CMBICJIE OCO3HAHHUS Pa3HOPOAHOCTH 00pa3a v 3HAUCHHUS €CTh TeM caMbIM ucuye3HoBeHue muda‘“ ([loTedHs,
1905, ¢. 599). Ha 3To nmpoTuBOpeUre JOCTATOYHO JKECTKO ykas3biBas A. H. BecenoBckuii, KOTOpBI OTMeYal,
9TO XOTS 32 MHOTUMH MeTa(opaMH CTOST JPEBHHUE B3TJSIIBI aHUMAJIHCTHYECKOTO XapaKTepa, OJHAKO
MPOLLIO MHOTO BPEeMEHH — 3TH B3[UIS/bI BBIIUTH U3 YNOTpeOIeHHs U BOCHPUHUMAIOTCS Kak MeTadopbl
(Becenosckuid, 1882, ¢. 137-145). B crpykrype MIIK mMudOIOreMbl MOTYT CONPATaThCS C Pa3sIHIHBIMU
KOMITOHEHTaMU: POIIO3UITHOHATBHEIM SAPOM, ACCOIIMATHBHO-TEPMHHAIBHON YaCTHIO M MOTYCOM.

3.1. MudosoreMHass MOTHBAIUS MPONO3UNHOHAILHOTO THIIA

Mud npono3unrnoHanbHON IPHPOILI COOTBETCTBYET MBICIHTEILHOMY aHAJIOTY CHUTYAIlMH, IEHTPOM
KOTOPOI SIBIISETCS MIPEIUKAT, a €r0 KOPPEIATAMH — TEPMBI (aKTaHTHI U CHPKOHCTAHTHI). M ppalinoHabHOCTh
Muda B TaHHOM CIy4ae HE MPOTHUBOPEUYUT OTHOCUTEIBHOW MCTUHHOCTH MPOIMO3UIINH, XOTS B MOHUMAaHUU
b. Paccena, TpaHCIIOHUPOBABIIETO AaHHBIA TEPMUH B JIOTMYECKYI) CEMAaHTHKY, MPOIO3UIHMS HOJDKHA
OTpaXkaTh JIOTUKY COOBITHH B peasbHOM Mupe. COBpeMEHHas SIUCTEMOJIOTHS JIUHIBUCTHKYA He Tpedyer
CTOJIb KATErOPUYHOT'O OTOXKICCTBIICHHSI TIPOITO3HUIIMH C HCTUHHOCTHBIM BUJICHHEM peanbHOro dakra. Tak,
OCHOBOIIOJIOXKHUK KOTHUTHBHON CeMaHTUKU amepukaHckuil suareuct Jx. Jlakodd paccmarpuBaer
MPOMO3UIMOHANIBHBIE CTPYKTYPhl KaK pa3HOBHAHOCTh HACATU3MPOBAHHBIX KOTHHTHBHBIX MOJIETICH,
,,MEHTaJIbHbIC CYIIIHOCTH, B KOTOPBIX HE HCIOJIB3YIOTCS MeXaHn3MbI BoobpaxeHus* (Jlakodd, 1996, c. 177).
OOBEKTUBHOCTh M HWCTHHHOCTH MPOMO3HUIUH OTHOCHTENbHA, TaK KaK OHA CIYXHT MPEKAE BCETo
CYOBEKTUBHPOBAHHBIM MBICIUTEIBHBIM aHAIIOTOM COOBITHS, OLIEHHBAEMOIO YEIOBEKOM HIIM 3THHYECKHM
COOOIIIECTBOM B COOTBETCTBHH C UX KapTuHOU Mupa. [Ipomosurms MupoJIorHIeckoi MpUpoOabl B IETI0M
HEMPOTUBOPEUKBA, BepOaTM3UpPOBaHA 3HAKAMH B MPSAMBIX 3HAYCHUSAX, XOTA M KOHCTATHPYET
HeBepubuuupyemoe cyxaeHue. Tak, Bepa B JieueOHbIC 1 MArHYecKUe CBOMCTBA PACTeHHIA, BOCXOISIIAs K
JPEBHUM, CIIe SI3BIYECKUM OOpsAIaM CJaBsH, KOTAA CYIIECTBOBAN KYJIBT PAacTeHHH, 3a)UKCHpOBaHA B
MPOTIO3UIIMOHATBHBIX CY)KICHUSAX, MOCTY)KUBIIMX MOTHBHpYIOIEH 0a3oif mammenoBanuii. K mpumepy,
HAa3BaHUE PACTCHHS YePMONOI0X MOTHBUPOBAHO MPOMO3UIIUEH: ITUM PACTCHHEM OKYPHBAIOT XJIEB, YTOOBI
ybepeub JKMBOTHBIX OT HEYMCTOM Cuilbl, criasza, Oojesnedt ([Toreoms, 1989, c. 414). OcnoBanueMm
MOTHBaHHOHHOﬁ 633])1 COH-TPAaBbI ABJIACTCA MI/I(I)'HpOHOSI/IHI/ISI, CBSI3aHHBIN C TOBEPHLEM O TOM, UYTO PACTCHUE,
MOJIO)KEHHOE HAa HOYb IO TOJIOBY, BBI3BIBACT CHBbI, B KOTOPBHIX YEIOBEK BHUAUT CBOE Oymyliee.
HaumeHOBaHUS nepecmynenv, nepecmyn, RepecmynHUK, He3aUMAHHUK, Hewinau-3iuisi MOTHBUPOBAHbBI
MHUGPOM TaOyUCTHIECKOTO XapaKTepa, 3alpellaroIiero YeJI0BeKy MepecTyaTh U BHIKATIBIBATh 3TO PACTCHHE,
MOTOMY YTO OH CTaHeT Kaliekoil. [loBepbeM 00YCIIOBICHO HA3BAHUE pA3PbIG-MPAsbl: HAPOIHOE CO3HAHHE
MPUIKCHIBAET PACTCHUIO CBOMCTBO Pa3phIBaTh JIOOOM METAILI, JKEJIEe3HbIE OKOBBI M OTKPBIBATH 3aMKH
(TTotebmst, 1989, c. 415). Maruveckue CBOWCTBA PacTEHUil OTPaKEHBI B MHOTOYHCICHHBIX YKPAHHCKHX
HapOJHBIX HAa3BAaHUSIX, MOTHBHUPOBAHHBIX TJIArOJIAMU 6epHymu, eéepmamiu U UX NpedUKCaTbHBIM
MIPOM3BOAHBIMU HABEPMAMU, NPUBEPMAMU. 80POMUY, NPUBOPOMEHb, HPUBOPOM, HABOPOMHUK,
npugopim. OOIMNNA MOTHUB TIPUITHCHIBAHMS 3TUM PAaCTEHUSIM OHOMACHUOJIOTHYECKOTO MPH3HAKA 8epii-
OCHOBBIBAETCS Ha HAJIENICHUH WX CHOCOOHOCTHIO BO3BpAIIaTh JIFOOOBB, 37J0POBbE WIIH yTpadeHHBIC
CHJIBI, IOMOTaTh CYACTIIMBOMY BO3BpAIllCHHIO JIOMOM myTtemecTBeHHUKOB (BoitroBuy, 2005, c. 441).
HasBanus 00onsn, odoaen, 00onsn-mpasa MOTUBUPOBAHBI TEM, YTO B HAPOAHOH MU(OJIOTHH PACTEHUIO
MPUITUCHIBACTCSA CBOMCTBO MOOEXKIATh 37bIX JYXOB, OTBOpAuMBaTh Hexopomnmwmx jrojaei (Boiitosuy,
2005, c. 440).Haubonee MHOTOYMCICHHBIMH B HA3BaHMUAX JICKAPCTBEHHBIX  PACTCHHUIA,
MOTHBHPOBAHHBIX MU(PAMH-TIPOIIO3UIIUSIMU, SIBJISTIOTCS (PUTOHUMBI CBSI3aHHBIC C UX UCIIOJIb30BAHUEM B
JMOOOBHON Marw: 100Kd, 1100, 10OUIbHUK, H00Jca, 10dKa, adu-ywexe, 10d6oza: 00yCIOBICHHBIE
JABHUMH TPEACTABICHUSAMUA O CIIOCOOHOCTH PACTEHHH NPUBOPAXXUBATh JFOOMMEIX, BO3BpaIaTh
yTpadeHHyio Jt000Bb (AHHeHKOB, 1878, c. 157). HayuHoe Ha3BaHHE 1106KU OBYIUCMHOU TOXKE
MOTHBHPOBAHO TJIaroJIOM JH00ums 1 00YCIOBIECHO €€ IIMPOKUM ITPUMEHEHUEM B 3HAXapCTBE — OTBAPHI
KOPHsI pacTeHUs ynoTpeOIsii Kak JIF000BHBIA HanuTOK. H. 1. AHHEHKOB 10 3TOMY ITOBOJIy OTMEYAET:
,,Kak Xouer [eByIiKa, 9To0bl MapeHs JIOOW, TaKk B YeM-THOO U JaeT eMy TexX 000K (AHHEHKOB,
1878, c. 33). B mmbax oTpakeHa MOTHBAIIUS HAYYHOT'O HA3BAHWS JFOOUCMOK W €r0 HApPOIHBIX
HaNMEHOBAaHHH Ji0becmok, mobucma, aobucm, aodeyb, mo0OKa, a0OYUK, 0OYs, T0OU-MeHe.
MoTuBupys 3Ti HanMeHOBaHMsI, M. A. MakCHMOBHY CIeAyeT HAPOTHOH Tpaauiuu: ,, I sToe moboBHOE
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3eJIbe — JIIOOUCTOK ... OHO BRIpAcTaeT IJIs JIFOOBH — KaK 00 9TOM CKa3aHO B KyHaJIbCKOH IIECHH, KOTOPYIO
MEPBO# MOIOT IEBYIIKH, U/ B BEHKaxX Ha Kymaibckue 3a0aBer” (Makcumouy, 2003, c. 118). JIpyroe
HApOJIHOE MOBEPhE TAKIKE CBUIETEIBCTBYET O TOM, YTO JIFOOMCTOK MMEET BOILICOHYIO CHITY: IEBYIIKA
9THM 3€lIbeM IOAT TapHel, Korjga XOTAT, 4roOsl oHu ux jobmmn (Boitosuu, 2005, c. 437). B
Ha3BaHMAX PACTEHHH MOTYT OBITh OTOOpa)keHbl MHU(OIOTHYECKHE IMPEJCTABICHUS O CIIoco0e
BBIPALIMBAHMS, TIOJyYCHUsI XOPOIIETo yposkas. Tak, yKpauHCKOe JHaIeKTHOe Ha3BaHHE JyKa-CesTHKU
niyKypKa MPOU3BOJTHO OT CIIOBA Mid, BOCXOJSIIETO B MOTHBUPYIOIIEH 0a3e K MOBEPhIO O TOM, 4TO ,,Ha
[ToxpoBy cesHKa NOHKHA TIepeHOYEBaTh HA TIeYH, 9TOOBI ObIIa CIIAKON ™ MIIH ,,HETb3s €€ CEeATh, KOTJa
elle B eYH TOMUTCS, U KOT/ia X03siiiKa cepanuTa — Toraa Jiyk Oyner ropek™ (ITonomapros, 1990, c. 243).
[TpumevaTenbHO, YTO palMOHATBHOE HEPEIKO BO3HUKAET Ha (poHEe MH(a U, HAIPOTHUB, MU(] Kay3albHO
dopmupyeTcss Ha 0a3e palMOHATBHBIX JEHCTBUI UenoBeka. Tak MPOUCXOJUT C Kay3albHBIMH
OTHOILICHUSIMH TIPHUBEJCHHOTO BBIIIC HAUMEHOBAHMUS: HEJIb3sl CESATh JIYK, KOTJa Meyb eIle TOMUTCS, a
Meyb TOMUTCS, KOTJIa XOJOHO U HOUBIO BO3BMOXHBI MOPO3bI, 4TO HE OYZET CIIOCOOCTBOBATH BBICOKOM
ypOXKaWHOCTH JyKa. [IpuMedaTesbHO MPOMCXOXKICHHE aHIIIMICKOro HasBaHus OabGouku butterfly.
TpaIuIMOHHO CYMTAETCS, YTO JaHHBIN 3HAK CO3/1aH IyTeM aucTanTHOW Mmeratessl b, f (flutter by),
OJIHaKO B MCTOPUKO-3TUMOJIOTHYECKOM CJIOBApe aHIIIMIICKOTO si3bIKa OTMEYEHO: ,,B JPEBHOCTH OBLI
pacnpocTpaHeH MU}, COrJIaCHO KOTOPOMY IYIIM YMEPIIUX HCHBITBIBAIOT TOJIOM, KOTOPBIA MOXHO
YTOJIHUTh TOJLKO MacioM wWin cmetanoi (MakoBckuii, 1999, c.78), — 4TO yKaspiBacT Ha
MHUGOJIOreMHEBIN cTaTyc MoTHBaTopa butter. MoTtuBarus psiga 300HUMOB TakKe OasupyeTcs Ha Mude
MPOMO3HUIIMOHATIBHONW TPHPOAbL. Tak, MOBepbeM OOYCIOBJICHO HCIOIb30BAHUE MOTHUBATOPOB CO
3HAYCHUAMH ,,COCaTh"* M ,,KPOBb™ B aHIJIOSN3BIYHOM HOMeHe miekonmraromiero blood-sucking bat.
CunraeTtcs, 4TO KHUBOTHOE MMPOOUBACT KOXKY TOOBIYH U BHICACHIBACT KPOBb, XOTS B ICHCTBUTEILHOCTH
9Ta JIeTy4asl MbIIIb JIMIIb CJIM3bIBACT €€ C MOBEPXHOCTH paHbl: ,rather than suck the blood, however,
they allow it to flow and lap it up with their tongue, somewhat like a cat drinking milk* (Melton, 2011,
s. 50). Aurnuiickuii HoMeH sHToMOo(ayHbl Wart-biter bush-cricket octoBan Ha MugosoremMe-nosepsbe:
,Itis called so because long ago in the old Swedish practice people thought it could cure warts, allowing
the cricket to bite warts from the skin“. Muorue wmudoIOreMbl, MOJOKEHHBIE B OCHOBY
OHOMACHOJIOTHYECKAX TIPHU3HAKOB SHTOMOHUMOB, Oa3HMPYIOTCS Ha OMNPEACICHHBIX OOBEKTHBHBIX
cBOiicTBaX HaceKoMbIX. Tak, 0COOEHHOCTh HACEKOMOro earwig mpsATaTthCs B MAJICHBKUX MICIAX U
OTBEPCTHUSIX CTajla OCHOBOM JIIsi MU(OJIOTEMBI O TOM, YTO HACEKOMBIC 3aIl0JI3al0T B YXO YeJIOBeKa U
OTKJIaJIbIBAIOT B €r0 MO3TY siilla, YT0 HE COOTBETCTBYeT AeicTBuTenpHocTH: ,,Old English earwicga
,.earwig®, from eare (see ear (n.1)) + wicga ,,beetle, worm, insect“, probably from the same Germanic
source as wiggle, on the notion of ,,quick movement®, and ultimately from PIE root *wegh- ,.,to go,
move*. So called from the ancient and widespread (but false) belief that the garden pest went into
people's ears* (OED). Huorma mud, paccMaTpHBaeMblii Kak MOTHBHpYIOIIas 0a3a 300HHUMA,
MOPOXKIAETCS HapOJHOM IceBaodTUMOIIorHed. Tak, Ha3BaHHWe NTHUIBI Jcypaenv (YKp. Jicypaseis)
SIBJISIETCS OOLIECIIaBIHCKUM, TIPOM3BOIHBIM OT MH/IOEBPOIIEHCKOI OCHOBBI *Jero — ,,KpuiaTh, U3/aBaTh
3BYKH‘‘. BOCTOYHOCIABSIHCKHE HAPOABI CO3JANIH MHU(OIOTHYSCKUE MPECTABICHUS O CBSI3U CJIOBA C
MOTHBAaTOPOM J/iCypumuvcsi. B HEKOTOPBIX TUajeKTaX BECHOH MTHUILy HA3bIBAIOT GeCeiuK, UCTIOINb3Ys
AHTOHMMHUYHBIA MH(Y MOTHBATOP, TAKXKE HCXOMANIMNA M3 TOBEPhS O TOM, YTO, KOTAA KYPaBJIH
MPUJIETAIOT, HEJIB3s YIOTPEOIISITh X HACTOSIIIEe HANMEHOBAHHUE, & TOIBKO MPOTHUBOIIOJIOKHOE, YTOOBI
HE TeYaJMThCS IEJbI TO U OTOrHaTh OT ceOst Oexay. HekoTopwie HapoHbIe Ha3BaHMs OOJIE3HEH,
HAIpUMep, B YKPAWHCKOM SI3BIKE MOTHBHPOBAHBI JOBOJBHO-TaKM aOCYPIHBIMH ITOBEPHSIMH,
MUMEIOIIMMH [POTO3UIIMOHATBHBIA CTaTyC: YKp. 2pu3b TPOUCXOAUT OT TJarojia epusmu, 4TO
00YCIIOBJIEHO CIIOCOOOM JieueHHs: PEOCHKY Jal0T YKYCHTh OOJIbHYIO HOTY HJIM PYKY 32 JIOKOTh WU
KOJICHO, IIOCJIe KaXI0Tr0 yKyca peOCHOK MOJDKEH CILIFOHYTh U Ooie3nb mnpoiiaeT (ITonomapros, 1990,
c. 120); ykp. muxomanxa ot 1uxo v manumu — OOJIC3Hb JIeUaT TPaBaMH M 3aIr0BOPAMH, YTOOBI OTITYTHYTh
JMX0, Oe1y; niosiil — 110 HAPOIHBIM IPHMeETaM 0oJie3Hb moaBenBaet Betep ([Tonomapros, 1990, c. 575).
Ipono3uiin MUGOIOTEMHOM TPUPOJIBI JISKAT B OCHOBE YKPAUHCKHX (hPa3eoIOTH3MOB, OCHOBAHHBIX
Ha CYyEeBEpHSIX: YNasé Gixomb — CIyYHIIOCh HECUYACThE, MONmamu psacm, 3eieHy MOnmamu — XKUThb,
XOJIUTH T10 3eMJIe (CBSI3aHO C BEPOil B TO, UTO €CIIM MepBbIe LBETHI primula veris OpocarT Ha 3eMIIio,
TOMYYT, TOBOPSL: ,, TOm4y psCT; aaii, boxe, MOTOMTATH 1 TOTO POKY IIXKIATH™, — TO YEIIOBEK JJOKHUBET JI0
CIIeIyIONIeH BECHBI); copoOuHa Hiy — ,,TPO30Basi MIOJIbCKasi HOYb, KOTJa TPOM U MOJIHHUS HE JafoT
3aCHYTh M BOPOOBsM™. Mudonoruyeckne ClIieHApUM NPUMET U CyeBepHid, TpaHchHOpMHUpPOBaHHBIE
CoZIepXKaTeNbHO, 3aUKCUPOBAaHBI BO (hpa3eoqornueckux (OHIaxX PYCCKOTO M YKPAWHCKOTO SI3BIKOB:
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pyc. gbiHOCUmMb COp U3 U30bl, YKP. GUHOCUMU CMIMMA 3 XAMU, HOCUMU CMImMms ni0 uyxicy xamy —
,»1. Pasriamare ccopbl, Aps3Ty, MPOUCXOISIINE MEXAY OMM3KUMHU JIIoapMH; 2. Pasriamare rae-nuoo
WM KOMY-TH0O TO, YTO KacaeTcsl y3KOro Kpyra JIMIl M Yero He JOJDKHBI 3HaTh npyrue’ (MoloTKoB,
1994, c. 95). M3BecTHO, 4TO MyCOp BO MHOTHX KYJBTYpax cuuTaeTcs Tady, OTOMY HENPHUCTOWHBIM
OBLIIO BBIHOCHTH €0 U3 N30BI, KaK M pa3riamaTh TO, YTO IPOUCXOIUT B CEMbE; MYCOP OOBIYHO CKUTAIH
B M€Y, TaK KaK UM MOXKHO OBLIO HacjaaTh Ha Koro-Hubyawp Oemy (Ckpumuuk, 1973, c. 177-178).
YkpauHckue Gppa3emsl: mecmu 8i0 8opim — ,,pO3TpadyBaTH, POSTPUHBKYBATH HAXKUTE T00PO*; mecmu
00 8opim — ,301IbIITYBATH KalliTajl, BIacHE rOCMOMapCTBO; HAKOMUYyBaTH OararcTBo® (BioHOXEHKO,
2003, c. 484) — Taxke MOTUBUPOBAHBI CYCBEPUEM O CBS3M HAIIPABJICHUS YOOPKH C 0JIATOCOCTOSHHEM
CEMBH.

Hemano ¢pazem comepkar B MOTHBHPYIOIINX 0a3ax YK€ pa3pylieHHbIE B ATHOCO3HAHWUU
MU}BI, YTPATUBILIME CBOIO PETYISTOPHYIO (YHKIMIO B OOIIECTBE W BOCHPHUHHMAEMbIE KakK JaBHUIM
pUTYyan win oObIYail: nepemviéams KOCMOYKY — ,,CIUIETHAYATD, CYyIaYlTh, 3J0CIIOBUTH O KOM-TTHO0®.
[To cyeBepHBIM MTpeICTaBICHUSM HEKOTOPBIX CIABIHCKAX HAPOIOB BCAKH HEPACKASBIIHICS TPEITHIIK,
€CNIA HaJ HUM TATOTEET MPOKIATHE, TOCIE€ CMEPTH BBIXOAWUT W3 MOTHIBI OOBIYHO B BHJE YIIBIPA,
BaMIMpa, 000pOTHS, BypJasiaka u TyOuT JItoAei, BeIcachiBasi Y HUX KPOBb. Tak MpogoinKaeTcs 10 TeX
Mop, MOKa OCTaHKH MOKOMHWKA uepe3 HECKOJIbKO JIET MOciie 3aXOPOHEHUs He OyIyT BBIKOMAHBI, a
COXpaHHUBIINECS KOCTH ITPOMBITHI YHCTOW BOJOW WM BUHOM M BHOBB morpe6ens! (Jlenemay, 2004, c.
72). CymectByer u MeTadopHUecKas BEpCUS IMPOUCXOXKICHUS JAHHOTO (Ppa3eosioru3Ma,
00ycCIIOBJIEHHasT OTCYTCTBHEM TIOATBEPKACHUI O HANW4YMK OO0psAa BTOPHYHOTO 3aXOPOHEHHS Y
npeBHux cnasH (IBuenko, 1999, c. 231). B nmocnemnem ciydae Henmb3s TOBOPHUTH O MH(OIOTEMHOM
OCHOBE MOTHBAIIUU JAaHHOTO 000poTa. Dpa3eosoru3M Kak 6 600y cmMompems TPOUCXOANUT U3 MHU]a O
crnoco0e rafjanus U peIBUACHUS OyAyIIEero: 3HaXapy 1 TaJalbIIuKy [TpecKa3blBaIn Oyaymiee, TIss
B BOJIY.

3.2. MudoJioremHasi MOTUBALMS ACCOUMATUBHO-TEPMHUHAJIBHOIO TUIIA

MI/I(bOHOI“eMHaH MOTHBald HOMHWHATUBHBIX CAWHUI] IMPCUMYIICCTBEHHO OCHOBLIBACTCA Ha
MOTHBaTOpax MeTadopudeckoro craryca. OJTO OOBSCHSETCS TeM, 4To MH( YacTo oOpacraeT
00pa3HBIMH HACIOSHUSIMH, CKPBIBAsACH 32 METaQOpPHUESCKUMH OOO3HAYCHHUSIMHU CBOEH COOBITHHHON
KaHBBI. CYHIHOCTB I[aHHOﬁ Pa3HOBUIHOCTHU MI/I(I)OJ'IOFGMHOI‘/'I MOTHBallMu COCTOUT B HCIIOJIB30BaHUU
3HAKOB OJIHOTO KyJBTYPHOTO KOJa MJIHM KOHIIENTa sl 0603HaueHus MHBIX. K mpuMmepy, aHrinickue
SHTOMOHUMBI pharaoh’s ant u lantern fly cosmansl Ha ocHOBe MudoIOreM MeTaQOPUIECKOro THIIA:
TepBasi UCTIOJIb3yeT aHAIOTHIO CIICHAPHEB arpeCCHBHOTO IMOBEISHUS HACEKOMOTO M BCEMOTYIIECTBA
eruneTckux (apaoHoOB, BTOpas Oa3MpyeTcsi Ha OCOOCHHOCTSIX CBEUCHHsS HACEKOMOI'O HOYbIO,
CBsI3aHHOTO C moBepbsimu — ,, The head of some species is produced into a hollow process, resembling a
snout, which is sometimes inflated and nearly as large as the body of the insect, sometimes elongated,
narrow and apically upturned. It was believed, mainly on the authority of Maria Sibylla Merian, that
this process, the so-called lantern, was luminous at night* (Konosanosa, 2009, c.127).MHoraa
MOTHBAaTOp MHUGOIOTEMHO MOTHBHPOBAHHBIX HAa3BaHHMI MOXET ONPEIENATHCS TaOyHpPOBaHHOM
9BGEMHUCTUYHOCTHIO. B YKpanHCKUX AHManeKTax >KypaBisl Ha3bIBAIOT @eCenuk, GUCHLOIUK, MOTHBUDPYS
KBaJIUTATHBOM Gecenull 4epe3 KOPPeIsuio GOHEeTHYeCKH O00YCIIOBICHHON acCOIUALUU JiICypasenb —
arcypumucs — ecenumucs. 1o HapoTHOMY TTOBEpPBIO, BO BpeMs, KOT/Ia JKYPaBIM BO3BPAILAIOTCS W3
TEIUIBIX KpaeB, HENb3s yINOTPEeONATh UX OOBIYHOE Ha3BaHWE, YTOOBI HE MEYATUTCS KPYTJbIA Tol, a
WCTIOJIB30BaTh MPOTHBOTIONOKHOE TIONOKUTEIBHO 3apsKEHHOE Ha3BaHUE C IENIBI0 OTOTHATH OT ceOsl
nedanb U Oemy, 9TOOBI BECEIUTHCS BeCh Tofl: “Sk mobauywuin BECHOIO KypaBiiB, TO Tpeba KaszarTh:
,»BECEIIMKH’, TO LI Tof] Beceso To0i Oye; a K CKaXelll: , )KypaBJli”, To OyAeIl i o XKYPHIII
(YyOunckuii, 1872, c. 63).Mudosoruveckuie mnpeacTaBieHusi, 0TOOpaXkas BEKOBOH OIBIT HApO/a,
MPEJCTaBISIIOT COOOH pe3yNbTaT THIEPTPOPUPOBAHHOTO, OCHOBAHHOTO Ha (haHTa3UM U CYEBEPHUSIX
BOCTIPDHATHSl HApOJHBIM CO3HAHMEM JTOTO OIBITA. Tak, MOBEpheM OOYCIOBIEHO HCIOJIb30BaHUE
MOTHBATOPOB B YKPAaUHCKOM JHaJIeKTHOM HAaMMEHOBAHUM NTULBI K0300iti: HOYBIO 3Ta NTHLA BPOJE Obl
BBICACBIBACT MOJIOKO KO3. HeKOTOpBIe MI/I(i)O.HOFeMHO MOTHUBUPOBAHHBIC Ha3BaHUA IITUIL] CBA3aHBI U C
HapOIHBIMU NMPUMETAMU: AHAN. HOCAOmMIOX (CUBKA 30JI0TUCTAs) MPOU3BOJHOE OT CIOMA — CISKOTB,
JOXIUIMBAs TIOT0/1a; Ha3BaHHE OOYCIIOBIEHO, OUYEBUIHO, MPEICTABICHUEM O TOM, YTO NTHIIA KPUKOM
MpeBeNacT JOXKITHBYIO TIOTOy; HOMEHKIIATYPHOE Ha3BaHUE OypesecmHUuK CBA3aHO C HAPOJHBIMH
MPEJCTaBICHUSIMH O TOM, YTO IITUIBI TPEBEIIAOT OYPIO; IHA. 8l1bed, YBilb, 80ab2a (ABOITA) B OJTHON
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SKOOBI IITHI[A CUMTAETCS BECTHHKOM IO, cp. HeM. Regenpfeifer — ,mBomnra”, Oyks. ,,m0xkmeBoi
CBUCTYH .MOTHBHUPOBaHHBIMA MH(QoOIOreMaMy SBISIOTCS JUAJeKTHbIE Ha3BaHMs >KaBOPOHKA
MOJIEBOTO Moaubie, Manudisicka, mMoaubiua, MOCKOJIbKY 10 BEPOBAHHIM CIaBSH OH OJHA M3 YHCTBIX
,»O00XKBHIX " TITUIL, KOTOpas, TMOJHSIBIIACH K HEOY, MPOBOAWT BPEeMsS B MOJIMTBAX, 3aTeM, BHE3AITHO
YMOJIKHYB, MOJHHUMAETCS CIle BBIINIC M JICTUT Ha ucrmoBedab K camomy bory (['ypa, 1997, c. 179);
Haboeacmiil, boeacmiliHuk, 6020CMItHUK, HADo2acmiliko — OBICTPOE M CTPEMUTEIILHOE ABMKCHUE BHU3
STOW NTHIBI CBSI3aHO ¢ MH(OIOTeMOoil Ype3MepHON TOPIOCTH ITOM MTHUIIHI TIO0 MOBOAY TOTO, 9To bor
MIO3BOJIHJI € TaK BBICOKO MogHUMAThCs K HeOy (['ypa, 1997, ¢. 173); kopubie — 110 HApOAHBIM TIOBEPHSIM
“KaiiBOPOHOK 3J1iTa€ BUCOKO B HE0O 13 cTeOnmHOI0 1 jsikae bora: , Tikai, Ooxe, 00 kin ymange™
(ETiMosmoriuHui CIIOBHUK yKpaiHChKoi MOBH, 1989, ¢. 501).MoTHBHPYIOIIYIO (QYHKIIHIO BBITOIHSIET U
MH(D, OOBACHAIONUN TPOUCXOXKICHUE (GUTOHMMA Opam-i-cecmpa. M. A. MakCUMOBHUY TPHBOIUT
JIeTeHly ¥ MECHIO 0 Oparte M cecTpe, KOTOpble BCTYNHIN B Opak, He 3Has O CBOEM POJCTBE, & YTOOBI
paccraTbest npeBpaTwinch B 1BeToK (Makcumoud, 2003, c. 181). [lo Hamemy MHEHUIO, B TIpoliecce
(dbopMupOBaHHM HAaMMEHOBAHUS ITPOHM30IIEN MEeTadOPUUECKHH MEpeHOC, OCHOBAHHBI HAa TOM, YTO
¢uanka ¥MeeT pa3HOIBETHHIC JICTIECTKH (IBa BEPXHHX TEMHO-CHHHE, a 1Ba OOKOBBIX M HIDKHSIA —
KENThle). DTO M CIIOCOOCTBOBAJIO WX aHAJIOTM3allMM B HAPOJHOM CO3HAHUU C OpaTOM U CECTpod —
JMUIIAMH, HAaXOAANIMMHUCS B OTHOLICHUSX KPOBHOTO pOJCTBA, HO OTIMYAONUMHCA MO IONY.
B. JI. VxueHko 3aukcupoBai nmpeaanue, B KOTOpOM HapOJAHOE BOOOPaKEHUE MO-IPYyroMy OOBSICHSET
MOSIBJICHUsI 3TOTO HAa3BaHWS: paccepiuiicss OpaT Ha cecTpy, MOTHaJcs 3a HEH W YAYIIWI: cecTpa
nmoxenrena, a Opar ¢ mnepenyry mnocuHen (Ykuenko, 1988, c¢. 47).Meradopuueckas
MEepeHHTEPIIPETalusl CIEHAPUEB OCYIIECTBISICTCS M NPU CO3MaHUU MH(POJIOTEMHO MOTHBHPOBAHHBIX
(pazeonoruzmoB. Tak, clieHapwii KUBOTHOTO MHUpPA, CBA3aHHBIA ¢ MU(POM-TIPAMETOH (€Clii y MIEHKa
BEPXHSIsSl HaCTh SI3bIKA YEpHAs, TO, KaK MOJIpacTeT, OyAeT 370 Iec), ABIsSeTCs MOTUBUPYIOIIEH 06a30ii
YKPaHHCKOTO (ppa3eosioTu3Ma adxc y pomi 4OpHO, UMEHYIOIIETO CEpPIUTOr0, CBUPEHOro YesIOBEKa.
®pazema Hu nyxa, Hu nepa B BOCTOYHOCIIABSHCKUX S3bIKaX MMEET CEMaHTHKY MOXKEIaHHS ycIexa B
nenax. llepBoHadanbHO STOT OOOPOT HMCHONB30BAICA B SI3BIKE OXOTHUKOB Kak 3BQeMU3M W
OCHOBBIBAJICSl HA MH(]e 0 BO3MOXKHOCTH CTJIa3UTh JOOBIYY PHU NPSMOM IOKeJIaHNH. B coBpeMeHHOM
s3bIKe  (D)PA3eOOTU3M  PACIIUPHI 3HAYEHHE M TONYyYHdI MeTapOpHIECKyI0 MOTHBHPOBAHHOCTH.
Hepeako mudonoremsl cymiecTBYoT Ha (oHe oHTonmormueckux wmeradop. K mpumepy, KU3HB
YeNoBeKa, ero Cy/p0a aHaJOTH3UPYIOTCS C JIOPOTOH, MyTeM. YjaadsiuBas >KU3Hb acCOIMUPYETCS C
IPSIMOM, POBHOH, IIMPOKOH, OTKPBITOI JOPOTOii, KOTOPYIO CIeIyeT MPOKIaAbIBaTh, MPOOMBATH: YKP.
npsmysamu, npama oopoea (cmedicka, mazicmpanv) — ,IpaBHJIbHA, HECXMOHA JIHIS y JKHTTI,
nisuteHoCTi (Bimonoxkenxko, 2003, c. 263); ymoposana dopoza — ,,j€TKa, 3BUYHA, Y)KE OCBOEHA 1HIITMMHI
(dopma mismmbHOCTI; ampoOoBaHmid croci® po3B’s3anHs mwmrtaHb (binonoxenko, 2003, c. 263);
cmognoea (éepcmosa) Oopoea — ,,TOJOBHUU HANpsSMOK y pyci abo pO3BUTKY 4YOro-HeOyap'
(binonoxenko, 2003, ¢. 966); imu ceoecto 0opoeor — , ST CAaMOCTIHHO, HE3aJICKHO, HE TTIIA0YUCh
gy)xomy BIUBOBI“ (Bimonoxkenko, 2003, c. 355); doxooumu 0o nymms; Hacmagismu Ha 0obpe
nymms; Hanymumu Ha nymo (po3ym). B yKpamHCKMX MOCIIOBHIIAX CHMBOJHMKA JOPOTH KaK IIKOJIBI
KHU3HH TIPE/ICTaBlieHa CO CBOMCTBEHHBIM STHOCY FOMopoMm: [liu myuums, a dopoea yuums, Hoeorw
0opoeoio 1du, are cmapoi we 3abyeail; Hesnatixo na neui nexcums, a 3uaiiko no 0opo3si bixcums,; I ope
moMy, Wo Ha neyi: croou neve, myou 2apsauve; /[obpe momy, uo 6 0opo3si: nexcums cobi Ha 803i;, Xmo
uyacmo 6 0opo3i 6y6 nio 6030M i Ha B03i.

HeraTtuBHO BOCIIPHHUMAIOTCS PYCCKMM W YKPaWHCKMM STHOCOM OTKJIOHEHHS OT TYTH,
MPETSITCTBUS, TIEpECEUSHHUs IOPOTH KOIIKOH, 3aiflieM, IepeKpecTOK, KOTOPBIH 110 HAPOJHBIM IPUMeETaM
U TIOBEPHSIM [IPUHOCUT HEYyAady U CBSA3aH C HEYHCTOW CUJIOHN, YTO HAIIIO OTPaKEHHE B Psi/IC PyCCKUX U
YKpPauHCKUX (pa3eosoru3MoB: pyc. cOugamv ¢ nymu — ,BO3JEHCTBYS KaKUM-THOO 00pazom,
MO0y /1aTh M3MEHWUThH TOBEJECHUE B IUIOXYIO CTOPOHY, TOJNKATh Ha 4YTO-IH00 mioxoe* (MOJOTKOB,
1994, c. 408); cmosmb nonepex Oopoeu; cmosmv HA nymu — ,MeIaTh, OBITh IPEMATCTBHEM'
(MomnotkoB, 1994, c. 460) (cp.: becnymuulii, Henymegbiil); yKp. 6e3 nymms — ,,JApeMHO, MapHO, HE TaK
sk cmig (bimonoxkenko, 2003, ¢. 723); ui nymms, ui 1a0y, nepemunamu wisx (00po2y, CmexncKy) —
,»2. 3amoJisiTh  KOMy-HeOynb Hemacts, npuHectd rope i T.iH.“ (biutonoxenko, 2003, c. 622);
3ousamu(cs) 3i waaxy (i3 nymms) — ,,MOpPaJbHO IICYBaTH, NiA0YPIOBATH HA HET1IHI BUMHKH' ; 30umu Ha
MaHieyi — ,,yTpadaTu NpPaBHJIbHUI HANPSMOK y TOBEIiHII, MisIbHOCTI, 300uyBatu® (BiloHOXEHKO,
2003, c. 323); nHa nepenymmi (po30opiscoci) — ,,y CTaHi CYMHIBIB, XUTaHb TIPH BHOOPI MMOJANTBIIOTO
nusixy* (binonoxkenko, 2003, c¢. 621). [IpoaykTHBHO NpeicTaBlicHa B MU(OIOTHYECKOM CO3HAHHH
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ommo3uikss npsmMoii — kpuBoi. O. B. Tuimienko, wucciaenoBaB OOpSIOBYI0 M HOMHHATHBHYIO
KaTeropu3alio yKa3aHHBIX OMITO3UIIMH, MPUIIET K BBIBOAY, YTO BO MHOTHX SI3BIKaX MH(]HUECKOE
BOCTIPHATHE HEPOBHOT'O, M30THYTOTO, HEMPSMOTO Pa3BUIIOCh CEMaHTHUECKH B CIOBOOOPA30BATEIbHO
MIPOM3BOHBIE AepUBaATHI, 0003HadatonMe cepy mpasa, Cyaa Wik 00pa3HO XapaKTePU3YIOIIHE YEPThI
XapakTepa YeroBeKa, OTIMYAsCh MPH 3TOM JKCIPECCHBHOCTHIO WM BBIPA3UTENHHOW HPABCTBEHHO-
LEHHOCTHOW MapKHpOBaHHOCTBbIO (0O03HaueHwe (anpmu, oOMaHa, HEZOBEpHUs, I[TOAO3PEHUS
(Tumenko, 2004, c.247). AccoumatuBHble 00pasbl ,,IPIMOTHI” H ,,KPUBH3HBI  TOCITYKUJIN
OCHOBaHHMEM JUII MHOTHUX HOMHUHAIMI: YKp. npagdd, Kpusda — poc. npaeoda u Kpueoa; yKp. Kpugumu
(Oywero) — poc. Kpusums OYuiol, Kpueooyuiue, YKp. OUGUMUC Kpuso (Koco, 60KOM, KpUGUM OKOM),
Kpueuil no2isd — 00IL. enedam ¢ Kpuso oxko — oL patrzed, spoglgdacé na cos, na kogos krzywym okiem;
YKp. Kpuge c1o60 — 00I1. Kpuea npuxkasKd.

Crepeotunusaiiyisi B 3THOCO3HAHWU XapaKTCPUCTUK >KUBOTHBIX, BepOaJM30BaHHAs BO
(hpazemMax-cpaBHEHHIX, TaKKEe UMeEeT MU(DOJIOTEMHYIO OCHOBY. MCHOnb30BaHHE TaKMX CPABHCHUU B
AHTPOITHOM KOJIe KYJIBTYpPHI Ui 00O3HAYEHUS YEIIOBEYECKHX KAdecTB, MOBEACHHUS OMOCPEIOBAHO
BTOPUYHON MeTa(opH3aIieii: mepBOHAYaIbHO JKHBOTHBIM IPUITUCHIBAIOTCS YEIIOBEUECKUE TTPU3HAKH,
4910 0€30r0BOPOYHO MPUHUMAETCS Ha BEpy dTHHYECKHM COOOIIECTBOM, a 3aTe€M 3TUMH MpPU3HAKAMH
HA/ICIISIETCS] YETIOBEK: MPYCAUBbIll, KaK 30y, Xpaopulil, Kax 1es, 310U, KAK 3Mes; X6ACMIUBLIU, KaK
nasauH, YApAMbIl, KaK Oapau, 2iynvli, KaKk Kypuya ¥ T. . JaHHBIH mpotecc CIIy»XUT MH(OIOTeMHOM
0azoii mns co3maHus (pPa3eosIOTU3MOB: PyC. 3asubsi Oyuwia — ,,TPYCIAUBBIA, POOKHN YeEIOBEK"
(MomotkoB, 1994, c. 151); sopona 6 nasnunsux nepvsx — ,,49€JI0BEK, TIIETHO MBITAIOIIUNACS Ka3aThC
Oollee BaXHBIM, 3HAUMTEIBHBIM, YeM OH e€CTh Ha camoM gene” (Momotkos, 1994, c. 79); smes
nooKonooHas — ,,3IMOOHBIA KOBapHBIM, omacHbI demoBek™ (MomotkoB, 1994, c. 174); ykp. xypaua
2071084 — ,,HEKMITJIMBa, HEPO3TOPOIHA, HeyBakHa moauHa™ (bimonoxenko, 2003, c. 183); xypsauuii
MO30K — ,,XTO-HEOYIb Hepo3yMHui, HeTsamyIuii™ (bimonoxenko, 2003, ¢. 501); sosuum oxom — ,,i3 ci.
ousumucsi, cmexcumu, criokyeamu i T. iH. XanioHo, xtuBo* (bioHoxenko, 2003, c. 586); ocusue syxo

,»OOMEKEHa, HEpo3yMHa a00 HEKMITIWBa JIOAMHA™, ceuHAYe 6yX0 — ,,0€3COBICHA JIOJUHA"
(binonoxenko, 2003, ¢. 163) u T. 1.

3.3. MudoJioremHasi MOTUBALIMS MOJAYCHOI'0 THIIA

Mudosiorembl 4acTo SBISIOTCS Pe(IEKCOM OIEHKH 3THOCOM JKHBOTHBIX, MX JICJICHHS Ha
BBICIIMX M HU3IIMX, YUCTBIX U HEYUCTBIX. B TakoM cilydae HOMHHATOPBI AaKTHBHPYIOT IPH
(hopMHpOBaHWHU 3HaKa MOJIYCHBI KOMIIOHEHT CTPYKTYphl 3HaHHH 00 0003HadaeMoOM, T. €. OLEHKY,
KOPPENHUPYIOIILYO C 9yYBCTBAMHU, OLTYIIICHUSIMH U apXETUTIaMH KOJIJIEKTUBHOT'O O€CCO3HATENBHOTO. TaK,
B PYCCKOM U YKPaWHCKOM 3THOCO3HaHHMU 3a()MKCHPOBAaHA OLICHOYHAS Ipajallisi *KUBOTHBIX, KOPHH
KOTOPOH CIieAyeT WCKaTh B TIIYOMHHBIX CHMBOJIMYECKMX IIactax KyneTyp. OreHoYHas
g depeHnranis TUIl ONpeAeIseT yCTOHUInBYI0 ME(OIOreMHYI0 0a3y (ppazeorornyeckinx 000poToB
Y TIapeMUil ¢ OPHUTOJIOTMUECKUM KOMITOHEHTOM. BBICIIIMMU, YUCTHIMU NMTUIIAMH PYCCKHUE U YKPAMHIIBI
CUMTAIOT COKOJIa, OpJia, Toiry0si, aucra, JacTouky, jebOeas, YailKy W JAp., HU3IIUMH, HEUHCTBHIMH,
CBS3aHHBIMH C JIbSIBOJIOM, HEYHCTOW CHJIOW — BOpPOHa (BOPOHY), COPOKY, BOpOOBS, KypHILY,
CTEpBSITHUKA, COBY, Chbl4a, KopuIyHa (cp.: YKp. e cokonu nimaioms, mam 60POHU He NYCKAIOMb,
Iiwoeo coxona i eoponu kaooms, Kyou opau aimaroms, myou copoxku He nyckaioms 1 T. iH.). [lonoOHast
OIIEHKAa WCXOJWUT M3 HAPOJHBIX IOBEpUH, S3BIYECKONW W XpUCTHaHCKOH Mmwuponorun. Tak, BopoHa
CUHTAIOT YePHBIM TIOTOMY, YTO OH CO3/IaH JbSIBOJIOM: B BUJIC BOPOHA UEPT JIETAET HOYBIO U MO/HKUTACT
KpBbIIIKA. Msico KypHIbl Jake HEe CBATHIIM B IIepKBH Ha I[lacxXy, Tak Kak OHa CUMTAIACh MMOPOKICHHUEM
IbSBOJA. ,,A3-32 TOTO, YTO OHA JIYIHUTCS W3 SHIA: TOBOPAT, YTO W YEPT BBUTYMIUICA M3 siAma‘
(CnaBsiackas mudosnorus, 1995, c. 116), a Taxke CHMBOJIOM >K€HCKOT0 Havauna (cp. Kypuya — ne nmuya,
baba — ne uenosex; Kypuye ne nems nemyxom, a cnems max Ha c60io 20108y, Kypuye ne ovims nemyxom, a
babe — mysicurxom). Takoe e OTHOIICHUE U K BOPOOBIO, UMK OY/ITO BIaJCET HEUUCTHINA: ,,uepe3 Te ropooii
Taki uxi. .. € Taki 6adw, 110, IK Ha KOTO PO3CEPAUTHCS Ta HAILIE TOPOOIIB, TO BCEHBKY MIIESHUIIIO 311 IOTh,
KarocHi. byBae, mo Ha Xarty Hamwie, T, KJISTI, TeTh PO3IMIMIOTH, O CKIMOYKH 00ipBYTh. HUMX MTAIIOK HE
HACWIIAIOTh, a Tiko ropo6mis“ (Kpumcekwuii, 2009, c. 182-183). Otciona ymotpebieHne B YKPAHHCKUX,
PYCCKHX U aHIIIMICKUX (pa3eMax JEKCEM KypKa — Kypuya 1 20pobeys — 6opobeil HeraTUBHOM, CHUYKEHHOM
MapKHUPOBAHHOCTH: YKP. 1K 3MOKIA KYPKA, K KYPKA AAN0I0; KYPAUUL PO3YM, 5SIK KYPKA NOX00Una, (cudimu,)
5K KypKa 6 cyni (na opabuni);kypxa obckybnena, Xumuni kypu na Mompunux siiysx,; pyc. Kak Kyp 80 uwju;
KaK Kypuya J1anou,; clends Kypuya, cmpoums Kypbl, CIOGHO Kypbl NOOPOOULU, Kypuyd, a Nemyuumcs;
ooxnas Kypuya, éapénas xypuya, Kypuya psba, oa nepewubnena noea; anri. like a headless chicken; a
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chicken with its head cut off; like a chicken with the pip; a spring chicken; chicken shit; to chicken out i ykp.
2opobeyv y pomi He HACAIOU8, dasamu 20pooysam Oy, cmiwumu 2opobyis; 20pobyi ysipinbkarwoms y
201106i;pyC. 80pobBI0 NO KOAeHO W T.JI. MOIYCHBI KOMIIOHEHT B OHOMAaCHOJIOTHYECKOH CTPYKType
HEKOTOPBIX COCTABHBIX HAMMEHOBAHHH JIEKAPCTBEHHBIX DPACTEHHH H30MpaeTcs M3 KOHLENTOC(Eeph
JKUBOTHBIE: 606ui sico0u, 608ui sicioku, 6064utl 20pox, 6084l KOPilb, neci 2200u, cobauuil KOpinb, cobaui
s200u. KOMIIOHEHTHI 6064uil, neciii, codauuii, TIPUCOETUHEHHbIE K MApTUTUBAM, UMEIOT SIPKO BBIPAXKEHHYIO
SMOIIMOHATIBHYIO OKPACKy M SIBJIIOTCS CHMBOJAMH Yero-TO BPEIHOT0, HENPUrOIHOrO, sjmoBuTOro. Kak
MOKAa3bIBACT HCCIIENYEeMbIi MaTephai, Cpeau JKUBOTHBIX IPEHEOPEeKHUTENbHAS, HEraTHBHAS OIIEHKA
KOHLIEHTPUPYETCSI IMEHHO Ha (urypax BoJika u co0aku. OTo 00yCIOBIEHO T€M, YTO C ITUMHU KUBOTHBIMH
B CJIAaBSHCKOW HApOJHOW KYJBTYype CBS3aHbl pa3HOOOpa3Hble MH(OIOrHYEcKHe MpeicTaBieHus. Boak u
MepBOHAYATIBHO cO0aKa MPUHAIJICKAIN K BPaXKIeOHOTO YeTIOBEKY MUPA U COCTABIIIM I HETO PEATbHYIO
OIaCHOCTb, MOCKOJIBKY JKUJIM B JIECY, KOTOPBIH TPaJAULIMOHHO BOCIPUHHUMAJICSA KaK 4yXOe IMPOCTPaHCTBO,
HaceJIeHHOE Pa3IMYHBIMH JIeMOHaMH. Taike B MU(HYECKOM CO3HaHUS co0aka W BOJK OBUIN CBSI3aHBI C
MHPOM TEHE, UM ITPUTHCHIBATIACH MUCTHYECKAst CTIOCOOHOCTH MPUHOCHTH CMEPTh U IIPE/IBEIIATh HEYHCTYIO
cuny (Anennkos, 1878, c. 127).Cobaka, coriacHO OIPeBHHM MPEICTaBICHUSIM, OblIa CHMBOJIOM CMEPTH H
MOTYCTOPOHHET0 MHUpa (cobaka oxpamseT orHeHHble Bpata Ilpencmosmeit). B atoit cBsi3u ¢ anri. dog
,»,C00aKa” MOKHO COTMIOCTaBUTH JIp.-uci. doegja, ap.-aHri. diegan ,,cMepTh*, a, C APYTOil CTOPOHHI, C .-
e. kopHeM *dheg- ,,ropets (HmxHHA Orons [Ipencrnoaneit). 3HaueHHe ‘OTOHL’ COOTHOCUTCS TAKXKE CO
3HAYCHHEM ‘Kpacka’: cp. IpeBHeaHr. deag ,,kpacka“. Kpacky B IpeBHOCTH CUMUTAIH MHCTUYCCKHM
MTOHSTHEM, YTO TAKKE€ COOTHOCHIIOCH C IOTYCTOPOHHUM MHUpoM. CyIiecTBoBall MH(] O TOM, YTO cobaka
yKpaja OoroHb y O0roB W mpuHecnia ero jJroasM. CioBa co 3HaueHHEM ‘BOPOBATH’ YaCTO COOTHOCSATCS
CO 3HaYEHHWEM ‘OrOHb’: cp. auri. dog ,,cobaka“, anri. auai. deegle ,,BopoBarp™ (u.-e. *dheg- ,,ropeTh,
KYPHTB™); TUTIOIIOTUYECKH CP. PyC. Kpacms, HO H.-e. *ker- ,,ropets* u anri. thief ,,Bop®, anrn. amai.
thief ,,cB0001HBIN KOHEI (PUTHIIb CBEYH, KOTOPHIN MMAJaeT Ha caMy CBEYYy W TEM CaMbIM BIICUET €€
uHepoBHoe ropenue” (Makosckuii, 1999, ¢. 103-104). DTHUMOIOTHUECKHI aHaIM3 U MH(PHUUECKHE
MIPE/ICTaBICHUSI MOTYT YaCTHYHO MPOJIUTH CBET IO BBICHEHUIO MPUYMHBI BOZHUKHOBEHHSI MOIYCHO
MapKHPOBAHHOTO 3HAYCHHSI C MOTHBAIIMOHHBIM MPH3HAKOM ‘KOBApCTBO’ JIeKceMbl 00J B aHTITHICKOM
s3pike. a cunning dog — ,xutpyH“ (English-Ukrainian Dictionary, 1996, c. 313); a dirty dog —
,,TIOKHBOK, moHommuK,, (English-Ukrainian Dictionary, 1996, 310); dog — ,,a lustful man, a lecher*
(Thesaurus of Traditional English Metaphors, 1993, c. 134); jolly dog — ,,a frolic, a womanize*
(Thesaurus of Traditional English Metaphors, 1993, c. 464). HeraruBHas oneHka co0aku, B OCHOBE
KOTOPOH JIGKHUT apXeTHUIl 1y>KOT0, 3Beps, 00YCIOBIUBAECT MI(OIOreMHYI0 MOTHBAIHIO TPOCTOPEYHBIX
JEKCEM cobauumbvces, npucobauums, a Takke (pa3eosoTU3MOB €O CHIDKEHHOW, TIpy0oit
AKCIIPECCUBHOCTHIO: PYC. cobake (NCy) oo X80Cm,; nec MeHsi 603bMuU, nec e20 3Haem, yKp. nimu Ha ncu,
NYCMUMUCs Ha NCu;, npooamu 04i NCosi; Xou Ha cobaky sunull, ncosi nio xsicm, anri. to lead a dog's
life; to be dressed up like a dog's dinner; to be in the doghouse; to bark up the wrong tree; a shaggy
dog story u 1.1 YKpamHCKHE MapeMHUU COXPAHSIOT HETaTUBHYIO OIIEHKY COOAKHW, yKasbiBas Ha
HeZI0BepHe el U MepeHOCs CTEPEOTHIT )KUBOTHOTO Ha 3JIbIX, KOBAapHBIX, ILCTUBBIX Jo1eH (He 6ip ncosi,
00 msa exycums, Manu cobaxy, maiouu Kusxy; bilics ne mozo cobaxu, Wo 2010CHO 2A6KAE, A MO0, WO
aawumoscs; Xmo 3 ncamu naeae, mou 3 oroxamu ecmae; I asexae, mos cobaka Ha npus’a3i; Bue, ax nec
6 epeuyi; bpewe, sik nec na micays, bpewe, six Cipko na gimep, Cxuenumo, M08 kpusui yyyux, He
cnodisatica 0saku 8i0 npubyonoi neaxu, Taxa edxce e0aua cobaua; B cuyschi nec, a 600ma C8UHL).

B aHrmiickoil HOMeHKIIaType »HHTOMO(ayHbl TakXe HalIogaeM

MI/I(I)OJ'IOFI/ISI/IpOBaHHYIO MapKHpPOBaHHOCTh MOJYCHBIX MOTHBATOPOB. Tak, YTHIMTAapHas OLEHKA
MOJIE3HOCTH HACEKOMOTo 00yCIIOBIMBaeT ynomobienue ero nruie aessl Mapuu lady beetle (ladybug,
ladybird), a HeraTHBHas OIlcHKAa CBOMCTB HACEKOMBIX, MX HEMOHATHOTO MJIS YeJOBEKa IMOBEICHUS
CTAaHOBHUTCS MOTHBHpYomeld 0a3oit i HomenoB dragonfly u devil’s coach-horse. Tlepewiii HOMEH
HACEKOMOTO BHIA CTPEKO3 0asupyeTcss Ha HEraTMBHOM OlleHKe MoTHBaTopa dragon u mmude o CBs3M
HAceKoMoro ¢ Heuncrou cuioii: ,,Swedish folklore holds that the devil uses dragonflies to weigh people’s
souls. Another Swedish legend holds that trolls use the dragonflies as spindles when weaving their clothes
(hence the Swedish word for dragonfly trolisiinda, lit. ,troll’s spindle*) as well as sending them to poke out
the eyes of their enemies. In some South American countries, dragonflies are also called matacaballo (horse
killer), or caballito del diablo (devil’s horse), since they were perceived as harmful, some species being quite
large for an insect. For some Native American tribes they represent swiftness and activity* (Konosasosa,
2009, c. 165). Bropoii 3SHTOMOHUM OCHOBaH Ha MH(E, TAKKE KOPPEIUPYIOLIEM ¢ MOJYCOM MOTHUBATOPA: ,,ItS
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name came from Irish mythology where this particular beetle was considered symbol of corruption. It was
believed to have the power to kill on sight, and that it would eat sinners. When the beetle raised its tail, it
was thought to be casting a curse. The foul smelling fluid emitted added to the effect (Konosaosa, 2009,
c. 152). MudomoremMbl HEPEAKO SBISIOTCSA peIIEKCOM OLEHKH 3THOCO3HAHHS OMPENEICHHBIX PACTCHUH,
HACEKOMBIX, WX JEJNEHHsS Ha TIOJIE3HBIX M BPEAHBIX, MPHATHBIX M OTBPATHTENBHBIX, KOTOpas HCXOIUT
MPEUMYIIIECTBEHHO W3 HAPOIHBIX TOBEPHI M XPUCTHAHCKOH MU(OIOruu: J{JIsl BBIPaXKSHHUS MOJI0KHUTEITEHON
OIICHKH TPHUBJICKAIOTCS 00pa3bl BHICIIET0 UPPEabHOTO MUpa (OOTH, aHTENbI): YKP. AHeelbCbKe HACIHHA,
booica keimouxa, 60uCi NIOOUKU, AHEeUK, bodca mpasa, 6O2oPOOUUHUK, PYC. b0diCbe 0epeso, bodcull yeem,
6021cbs1 MuOCMb, 6020podckas mpaesa. Tak, 0CHOBOH Mu(OIOreMHOM MOTHBaUK 3HTOMOHKMA lady beetle
(ladybug, ladybird) siBisieTcst moaokuTEIbHAS YTHIATAPHAS OIIEHKA HACEKOMOT0, KOTOPOE OYEHb IOJIE3HO
ISl YelIOBEKa M [O3TOMY B HapOJHBIX BepoBaHMsX ynopobisercs nruie Jesst Mapuu: ,,It is one of those
highly favoured among God's harmless creatures which superstition protects from wanton injury. Some
obscurity seems to hang over this popular name of it. The name which this pretty insect bears in the various
languages of Europe is clearly mythic. In this, as in other cases, the Virgin has supplanted Freya; so
that Freyjuhaena and Frouehenge have been changed into Marienvoglein, which corresponds with Our
Lady's Bird. There, can, therefore, be little doubt that the esteem with which the lady-bird, or Our Lady's
cow, is still regarded, is a relic of the ancient cult* (Barker, 1849, s. 131). IHTepecHO, 94TO KpacHyIO OKPacKy
HanboJee MOy SIPHBIX BUIOB ATOTO HACEKOMOTO CPAaBHHUBAIOT C IIBETOM MAaHTHH CIIFICKOIIOB, Ha3EIBast €r0
sishop sarnabee-s: ,,The dignified ecclesiastics in ancient times wore brilliant mixtures of colours in their
habits. Bishops had scarlet and black, as this insect has on its wing-covers® (Barker, 1849, s. 131).
HeratmBHas omeHka Oonee SKCIDIMIUTHA, COIHMAIbHO OOYCIOBICHA W CBs3aHA C MH(OIOTHYSCKUMHU
MPECTABICHUSIMU HOCUTENCH sI3bIKa O HEYHCTOW cuiie. MHOTOYUCICHHBIC PYCCKHE HAPOIHBIC JICTCHIIBI
9acTO COAEp’KaT CIOKET O COTBOPCHHWM HEKOTOPBIX pPACTeHHI HEYHCTHIM IyXxoM, cp.. ,,Korma bor,
Pa3THEBABIIICH HAa YepTei, COPOCII UX ¢ HeOa, OMUH YEPT JIETEN-JIeTeN U yIal Ha BEPIIHHY CyXOro ayoa.
Uépt BHCET Ha JAepeBe JI0 TEX MOp, OKa He Havyasl THUTh. M3 Hero Ha 3eMITIO cTalla ChIAThCs THIUIAsI TPYXa,
U U3 3TOH Tpyxu BeIpoc Tabak" (JleBkueBckas, 2004, c. 144). HeuncTsIM pacTeHUEM Y CIaBsIH CUUTANACh
BepOa, 4To oTpaxkaercs B (hpa3eosIoru3Max: PycC. 8I0OUICs, KaK Yépm 6 cyxyio eepOy; YKp. 3aKoxXascs, K
(mo8, HiOW) wopm y cyxy (cmapy) 6epby, npuvenumucs, aK yopm 00 cyxoi éepbu; Oernopyc. yaoiycsa aK
yepmy cyxyio éapoy, noi. zakochal sigjak djabel w starej wierzbie. Cyxas Bepba B MH(DHUIECKOM CO3HAHUH
BOCTIPHHUMAETCSI KaK MECTO OOUTaHHSI HEUHNCTOH CHIIBI, KaK MPOKIIATOE AEPEBO, TOCKOIBKY HE JaeT IUIOI0B,
HE CO3JIaeT TeHH; y CepOOB OHA MPOKIISITA U IIO3TOMY OOBIYHO THWJIASI BHYTPH; Y MOJIIKOB — OECILIOMHAS,
TPYXJIsIBast U ¢ KPUBBIM CTBOJIOM, TOTOMY YTO M3 Hee OBbUIN CHENaHBl TBO3AM Ul KPECTa, Ha KOTOPOM OBLI
pacmsar Xpucroc (CnaBsuckue apesnoctd, 1995, ¢. 335). KoMMeHTHPYST TalUIKOE TOXKETAHWE Yyinu Cs
cyxoi eéepbu, a ne mene, 1. ®panko ormedaet: ,,Miclie, e HaBiTh BepOda HE MOXKE POCTH, aje BEXHE
(3acoxHe), o4eBHIHO, moraHe, Heuncte. OT TUM TO W cama cyxa BepOa, IO CTOITh Ha TakKiM MicIli,
BBaYKA€THCS OCIKOM HEUUCTOTO AyXa. Yuenumucs cyxoi 6epou 3HAUUTH ,,BiIIATHCS JEMOHOBI, SIKUH KUBE
B Tiit BepOi, a Moke, 1 moBicuThcs Ha Hil™ (["amumpko-pychbki npunoBiaku, 2006, c. 304). CoOcTBEeHHO, B
HApOIHON CHUMBOJIMKE Pa3IMYalOTCs JBE aKCHOJIOTHYECKHME OMIO3UIMK cyxas Bepba — cBsTas BepOa,
COYCTAINUEC U CBETIIBIC KOMIIOHEHTHBI, U TECMHBIC. K sToit Ipynme OTHOCATCA Ha3BaHUA, B KOTOPBIX 4YEPE3
JIEKCEMBI-MOTHBATOPBl uepm, camaud, Obsgol B CEMAHTUKE (DPUTOHMMA aKTyalH3HPYIOTCS OICHOYHBIE
MPU3HAKU BPEIHBIN, STOBUTHIN, UCIONB3YEMbI B KOJJOBCKOM PUTYaJe: YKP. YOPMOGULL UCH, YOPMOGe
HACIHHA, OUABONLCHKE CiM 5, HOPMO8e NOMEIN0, YOPMIE Xib, wopmose 3i1s, PYC. 4epmoso 3eibe, Yepmoasl
2opaauu, uepmoso pebpo, uepmos Oypwsam; auri. devil grass, devil ivy, devil’s apple, devil s-fig, devil ’s-flow,
devil’s-apron, devil’stether. K HEUHCTBIM OTHOCHIIM BOOOIIE JIOOBIE PACTCHHUs, CIIOCOOHBIC HABPEIUTH
YEJI0BEKY: Oecosuna —,BCSIKOE pacTeHHe, colepikaiinee B cebe s WIH OIypMaHHBAIOIIUE BEIIECTBA™
(CnoBapp pycckux HapomHbix ToBopoB, 2003, c. 269). D10 00BACHSAETCS TeM, 4TO MH(OIOTHUECKOES
CO3HAHHE CBS3BIBACT HECUACTHE B PEATBHOM KU3HH C YMBIIIICHHBIME ISHCTBUSME HEIHCTOH CHITBL. CMEpTh
OCMBICIIUBACTCS KakK pe3yJbTaT BPEIAHOW JEATSIBHOCTH 4YepTa, [bABOJA, BO3MOXKHOW Ojaromaps
1 Py3HOCTH TBYX MUPOB, PEATBHOTO U UPPEaTbHOTO0. UepT SBISIETCS CHMBOJIOM YeTO-HHOYAb CTPAIIHOTO,
OIIACHOTO, MOTYIIETO BBI3BATh YYBCTBO CTpaxa. B s3B6IKOBOM BOILIOMICHAH YEPT — 3TO 3HAK BCEMOTYIIECTBA
HEUYUCTOW CWJIbI, TIPEBOCXOJAIIEH U TMopaxatomieil yenoBeka. OleHKa, MpecTaBiIeHHAasT MOTHBATOPOM-
CYHICCTBUTECIIbHBIM, (I)OpMI/IpyeTCH Ha IMOYBE 3THUYCCKOI'O CTCPCOTHUTIIA YEPTA B MI/I(I)OIIOFI/I"IGCKOM CO3HAHUU
Hapoxa.MudonoreMsl MOAYCHOTO THIA OMPEACISIOT CO3JaHHE HOMUHATHUBHBIX SAWHHII C KOMIIOHEHTOM
MPOCTPAHCTBCHHON OpPUCHTAIlMA M WX AaKCHOJIIOTHUSCKYIO IMEePEHHTEPIpPETalnio. B OCHOBE OICHKH
MPOCTPAHCTBEHHBIX BEKTOPOB JIC)KAT MNPEACTABJIICHUSA 4YCJIOBEKAa O 3CMJIC KakK 6y}IHI/ILIHOM, JIMIICHHOM
POMaHTHKH, ¥ HeOE KaK HEIOCTHIKIMOM, BBICOKOM, HETIO3HAHHOM; a TAK)KE PEIUTHO3HOE MIPOBO33PEHHE,
PHUTYaJIBl B 0OPSIBI IPABOCTOPOHHETO NMPEUMYIIECTBA, ABMKCHUS JKUBBIX CYIIECTB BIIEPE] U IPSIMO U T. [I.
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[To3uTuBHAS OIICHKA BEKTOPOB 61epel, 88epxX, Npasvlil, Npsamoli oIpeneisieT MU(POIOTEMHYI0O MOTHBALIUIO
(pa3eosIOTU3MOB: PYC. HMUYA 8bICOKO20 NOAEMA, OblMb HA 8bICOME,; BbICOKOU NPOObI; 8bIPACTU 6 21A3AX,
Ha nepedHnem Kpae; uomu enepeo, npagoe 0eno;, Npasds pyKa, 2080pUmb NPAMO, YKpP. NIOHOCUMUCA HA
suwUli cmynins (pieers, wabenn), adic ceim (8620py) nioHAECs,; secmu (Oepaicamut) neped; npage oKo; Xooumiu
npasum (wucmum) pobom; imu Hasnpocmeyvb, X00umu K o cmpyuyi (no wxypy). Heratus crnaBsHCKOTO
STHOCO3HAHUA OTPaXKEH B MPOCTPAHCTBEHHBIX BEKTOPAaX HA3a0, 8HU3, JI€Gblll, KOCOU, OOKOBOU, KPY2060l U
00ecIIeunBaeT CEMAaHTHKY (QpazeM: pyC. CKamumsCs 6HU3 (8 NPONAcmy); Kax 6 600y ONYUEHHbIl, HU3KO
naoamos,; HU3KUe MbICAU, HA 3a0HeM Naaue; 0aeamv 3a0HUL X00, Jiegble 0eHblU; GCIMAMb C €60l HO2U,
cMompems KOco, 8blae3mu 60KOM; YKP. naoamu 8 o4ax; nycmumu Ha OHO, KOMUMUCA YHU3, HU3bKO CiCmu;
nacmu 3a0HiX; ycmamu Ha aigy HO2y; C80AK 3 NiB0I WOKU, NO2AA0amu cKocd, OUSUMuUcs Koco (6okom);
depmu Kocaxa. MupoIorudeckuid BEKTOP npagwlil acCCOIMHMPYETCS ¢ MpaBAOH, CIPaBEUIMBOCTHIO Kak
LHEHHOCTHBIMH ~OPHEHTHPAMH JTHOCA, 4YTO MOJYEPKUBACTCA W OTUMOJIOTHYECKH, H Pa3BUTHEM
MeTaOPUUECKOTO 3HAYCHUS JIEKCEMBI npaguiii. He cityuaifHO, 3TUMOJIOTH BBIBOIST ITUAXPOHHYIO CBSI3b
npasviii ¢ WHIOEBPOICHCKUM  *prouos — ,BIepel HaNpaBICHHBIA, BIEpeNd HAXOIAIIANCS™.
[MpunararensHoe *prave > npaev TepBOHa4YaJbHO 0003HAYAIO ,.BIIEpe] HAIPaBICHHBIH, OTKyaa
JanpHenme 3HaueHust: ,,1. [Ipsmoii, poBHbIH U ,,2. ICTUHHBIH, Takoii, kak Hamo. CpaBHUBAIOT €0 TAKKE
C JTmI. Pravs ,3HauWTENbHBIA, BHAHBIA®, qam. probus ,xopommii” (L{pramenko, 1970, c. 365). B
YKpauHCKHUX (hpa3eoJOru3Max-aHTOHUMAX #pasbiil, CHHOHAMUYCH YuCMmblli M SIBISIETCS ONIIO3UTHBOM
aTpuldyTy 3710U. X00umu npasum (yucmum) pooom — ,JiITH, POOUTH, TMOBOIAUTUCS SK HAJICKHUTh, 5K
MpUIAHATO, TO-crpaBemBoMy™ (bimonoxenko, 2003, c. 932); xoodumu auxum pobom — “HisSTH
HECIIPaBeTUBO, YMHUTH TToraHe, Hexoope” (bimonoxenko, 2003, ¢. 931). dpa3eosoru3mMbl ¢ KOMIIOHEHTOM
KPYTOBOI'O JBIKCHUS CIIy)KaT IJisi 0003HAYCHUS HPPAIMOHATBHOCTH MBIIUICHHUS, [TOBEJCHUS UYEIIOBEKA,
c1abocT, 0OJH, JaXe CyMAcCIIECTBHS, TSKEIOTO IOJOKECHHS: PYC. 3aK0I00BAHHBLI Kpye, 207108d uoem
KPY20M, 2071080 KPYACUMCSA, KPYAICUMb 20108Y; YKP. 0asaii booice noeu, a yopm xoaeca; 3axoounu Kpysicana
nepeo ouuUMa; Kpymumu C108amu; KPYmumu Xapamana,; OyMKu KOIecom 3aKpymunucs (3axoounu) 6 20108i;
2on06a iide obepmom (Kpysom, X000pom); 201084 Kpymumuvcs (MOpouumscs), — 410 OOYCIOBJIECHO
MU(POTOTUICCKUMH TPEICTABICHUSIME O JACHCTBUIX HEUHCTON CHIIBI, KOJAYHOB (K IPHMEpPY, HAJMUUE Ha
MOJISIX 3aKPYTOK, 3AJIOMOB, BUXPEH PacleHHBAIOCH KaK IJIOXOH 3HAK, KaK MPUCYTCTBHE HEUMCTON CHIIBI).
JlelicTBre BepUCHHUs, BUThS SBILSICTCS OJJHUM U3 Haubojee MUGOIOTU3UPOBAHHBIX 3JICMEHTOB CIIABIHCKOMN
HapOMHON JyXOBHOW KyJIbTYpBHl, IPH OSTOM €My TPHUIUCHIBACTCS IENBIH PsI OTPHUIATEIBHBIX
CHMBOJIMYECKUX 3HAUYCHHH, KOTOPHIA COOTHOCHUTCS C HEMPSMBIM, a TOTOMY HETPaBHJILHEI IBIKCHHEM;
HUMEHHO C *Viti, *vbrteti HepeaKO CBsI3aHBI Ha3BaHHs BPEAOHOCHBIX 1eMOHOB (I[TnotHukoBa, 1996, c. 104):
VKp. Hasepmimu 6 201060 — ,JT030aBUTH KOTO-HEOYJIh MOMJIMBOCTI SICHO CIPHUHAMATH JIHCHICTB
(Bbinonoxenko, 2003, c. 519); sepmimu (kpymumu) xeocmom — ,,1. XUTpyBaTH, JIyKaBUTH, JTUIEMIPUTH. 2.
I'oBopuTH HEmpaBay, YXUIAIOUHCH BiJ IPSIMOI BIATIOBIMI 1 T. iH.; BaraTucst y BUOOpI i, BAMHKIB TOIIO. 3.
[ToBouTH cebe nerkoBaxHo. 4. byTH HeBipHUM y IOpykHBOMY KUTTI" (BitoHoxkenko, 2003, ¢. 402); pyc.
séepmentvb Xx6ocmom — ,,1. XUTpuTh, TyKaBUTh. 2. YKIOHATHCS OT PEIICHUS, IpsMoro otBera” (MOIOTKOB,
1994, c. 61); BepTeTh (KpyTHTH) BoJa — ,,[OBOPHUTH, OONTaTh EPYHAY, YTBEPXKAATh UTO-THOO 3aBEIOMO
Henenoe™ (MonotkoB, 1994, c. 60); sepmems (kpymums) nodorom — ,,HAUPTOBATH, KOKETHUYATH C KEM
100, BECTH JISTKOMBICIICHHBIN 00pa3 sxu3Hu™ (MonoTkoB, 1994, c. 332).

4. BoIBOIBI H EPCNEKTHBBI HCCIET0BAHUS

Nzyuenne MuhoI0reMHON MOTHBAIIMH [TO3BOJISCT YIITyOUTh MPEICTABICHHUS O CBA3M HOMUHALIUYU U
KOTHUIINH, O CTIeIH()UKE OpTaHU3ANNH 3HAHUH B KOHIIETITYaIFHOHN cHcTeMe, 00 0COOEHHOCTSIX ITHUIECKOTO
CO3HAHMA, O COOTHOIICHUH HAaMBHOM, MU(OIOTHYECKOH M HAydHOW KapTWH MHpPA, O JIMHTBOKYIbTYPHOU
KOMIIETCHIIMH TPEACTABUTENICH TOr0 MM MHOTO Hapojaa.MudogoreMHas MOTHBAIUS XapaKTEPU3YETCs
aneunIe HOMHHATOPOB K UPPAlMOHAEHON HH(pOPMAIIH, K PUKTUBHBIM, HO YCTOSBIIUMCS B CO3HAHUN
UaesM, KOTOpBle 0E30rOBOPOYHO MPUHHUMAIOTCS HA BEpy STHOKYIBTYPHOU OOIIHOCTHIO M HE TPEOYIOT
JIOKa3aTeJILCTB MK OnpoBepkeHust. Mudonoremuas napopmaims GOpMUpPYET B 3THOCO3HAHUU HE MEHEE
3HAYMMBIH, YeM pPALMOHAIbHBIA, UPPALMOHAIBHBIA BO3MOXKHBIA MHUp, OINPEACTSIOMUNA HOPMBI U
IICHHOCTH, KYJIbTYPHBIE TPEANOYTCHHUs] JSTHUYECKOTO COOOIIecTBa, 00ECIeUnBaOMUNA  €ro
CaMOCOXpaHEHUE M PA3BHUTHUE, STHUYECKYIO HJICHTHYHOCTh. Takoil BO3MOXXHBIH MUpP CHOPMHUPOBAH
MU(DOIOTUYECKUM CO3HAHHUEM Hapoja IPEHMYIIECTBEHHO Ha 0asze HarjisJHO-4yBCTBEHHOTO
BOCIIPUATHUS JIEUCTBUTEIBLHOCTH. B 3aBUcUMOCTH OT cTtaryca mortuBaropa B cTpykrype MIIK Mbl
pasrpaHdymid: 1) MUQOJIOreMHYI0 MOTHUBALMIO  IPONO3UIIMOHAIILHOTO THIIA, OTHOCHUTEIBHO
HEMPOTUBOPEYNBYIO, UCTHHHYIO, BEpOAIHM3MPOBAHHYIO 3HAKAMH B MPSIMBIX 3HAYCHUAX, XOTS U
KOHCTaTHPYIOUIYI0 BOCHPUHHMAeMyl0 Ha Bepy HWHQOpMaiui; 2) MH(OIOreMHYI0 MOTHBAIHIO
ACCOIMATHBHO-TEPMUHAIBHOTO THWITA, OCHOBAaHHYI0 Ha MOTHBaTOopax MeTadOpHUeCKOro craryca,
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CBSI3aHHBIX C HCITOJIb30BaHUEM 3HAKOB OJHOTO KYJIbTYpHOTO KOJIa WJIHM KOHIIENTA JJIsi 0003HAYESHHS
Ipyroro; 3) MU(OJOreMHYI0 MOTHBAIIMIO MOAYCHOTO TUIA, 3aICHCTBYIONIYIO OIEHOYHBIH KOMIIOHEHT
CTPYKTYpPHI 3HaHUI 00 0003HaYaeMOM, KOPPEIHPYIOIIUH ¢ YyBCTBAMH, ONIYIICHUSIMU W apXCTUITAMU
KOJUIEKTUBHOTO OECCO3HATEIBHOTO.

UccnenoBarne Mu(OIOreMHON MOTHBAIIMM HOMHWHATHBHBIX €IWHUI] TIO3BOJSET HE TOJBKO
YCTaHOBUTH COOTHOIIICHUE PAIIMOHAIEHOTO U UPPALMOHAIBHOIO B 3ITHOCO3HAHUH, HO U BBISIBUTH POJIb
OJTHOTO W3 MOIIHEHIINX BO3MOXKHBIX MHPOB B (DOPMHUPOBAHMM HOPM M IIEHHOCTEH, KYJIBTYPHBIX
MPENMOYTEHNH 3THUIECKOTO COOOIIECTBa, B OPTaHU3AIMN OOIIECTBEHHON KU3HU U PETyTUPOBAHUI
Pa3HOOOpAa3HBIX JWCKYPCHBHBIX MpPaKTUK Hapona. [lpeacraBieHHass HaMu WIes ONUCAHUS
MHU(DOJIOTEMHOM MOTHBAIMM MMEET 3HAYUTEIbHBIC TMEPCIICKTUBBI ¢ MPUMEHEHUS K HCCIICIOBAHUIO
HOMHHATUBHBIX W KOTHHTHUBHBIX CTPYKTYp W MEXaHM3MOB Ha MaTepwajie pPa3lUYHBIX KIacCOB
SI3BIKOBBIX 3HAKOB.
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